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ELSO KOTET

A BIHARI BOLENY

A Korés nagy legény volt a tavaszon. Megszitta jol a
horpaszat s ettdl ugy nekibokrosodott, hogy nem birt a
tancos kedvével. Lent Korosszeg alatt akkorat talalt 6lelni
a kovér bihari foldbdl, hogy utobb nem maradt mibdl
agyat vessen ra maganak. Most aztdn szégyenkezve
sullogta koriil a kozepén kényeskedd csalitost.

A sziget megtaposott partjan zomok legényke allingal,
kotésig meziteleniil. Csupa vall és izom fattyu, amolyan
tizenhatesztendds forma. Bar a feketén pelyhedzd alla,
hamvazkodo6 bajusza, teli bolénynyaka tobbnek mutatja.
Csattan6 barnapiros orcajat vallig lebuko, hullamos fekete
haj Ovezi, mint valami fiatal sarju-erd6. Vallan
konehezékes pondor-halo lingal. Villogo sotét-acél fényii
szeme kémleldn fut végig a viz tiikkrén. Majd az élesen
hajlo sas-orra megtagul, mellének 06blos boltozatat
folhintaljak  oszlop karjai. Sarkon fordul ¢és a
megsodoritott halo kerekké szétteriilve csap le a Kords
zold tiikrén.



Hogy id6k multan a nap jocskan folhagott, fiittyent a fiu.
Négy magakoru legényke buvik el a sasbol. Lagyékig
mezitelenek ezek is, csak darabosabbak. Az izmaik nem
olyan finoman tagoltak. A labuk esetlenebb, biitykds, akar
a kortehajigalo.

A sz€lil cokletdnek odaint a gyerek:

- Elég volt a haldszasbol méra. Hiivos a viz. Rakjatok szét
a halakat osztaly szerint, Sebd.

- Igenis, urfi.

Sebd ropteben kapja el legény-ura markabol a halokételet.
Int a komjainak. A jobbagyfiak dologhoz latnak. Oket
inkabb érdekli is a préda, mint a velejaré mulatsadg. Vetik
magukat a zsadkmanyra mohon.

A fekete fattyu ezenkdzben folgazolt a partra. A sason
keresztiilverekedett, elhemperedett tavolabb a pézsiton.
Ide-oda hengerg6zott a hosszuszalu fiivon, mint a jatékos

csiko s nevetett hozza csiklandosan.

Aztan hanyatt fordult, lecsukta a szemét, hogy a nap ne
sértse. Azonmod el is aludt.

Arra neszelt, hogy lent a parton kurjantott valaki.
- Hé azapatokat! Mit csinaltok ott?

S rd egy masik hang, nyikorgds, mint a duda:



- Miota szabad haldszni a jobbagynak, ebugatta?
Sebd vakkant neki vissza:

- Ha nem szabad a jobbagynak, szabad az urdnak!
- Elhallgatsz?

- Ketten vagyunk hozza!

- Ty, te beste para!... Ki cafrangja vagytok?

- Palotai Czibak Ldrinc uré, valahanyan.

- Oho!... A Czibaké? No akkor csak szaporan, ide azzal a
gyékény-kassal!

- Vegye el az urfi, ha olyan nagy legény!
- Urfi...!

Az ¢ébredezd egyszeriben feliilt. Jol megdorzsolte a
szemét, fiilelt. De a kiabalas ziirzavarba veszett.

- Zsebrakok!
- Ide mellém!
- Parittyat a halorzoknak!

- Parittyat &m az dngyotoknak, - szokatt fel hirtelen a barna
legényke s azzal iramodott is lefelé.



A parton kdézapor fogadta. A levegdben jokora Koros-
kavicsok repkedtek. A fiuk lapulnak a csénak fenekén,
mint a békak. Sebd a kas mogott pislog. Kis csapat
barsonydolmanyos siheder mereszt veliik farkas-szemet.
Elil egy cingar, horgas szdke, sovany labszarait hetykén
széjjelvetve.

Hogy amaz meglatta, visszatorpant, megallt.

- Cséky Istvan, - szolt meglepetten.

A masiknak is lefittyent a karja.

- Czibak Imre...! Hat te vagy az?

- En és nem zsebrék, tudod!

Folvagta az allat, ugy nézett végig a szembeallon.

A nyurga hamar hangjara lelt erre a tekintetre. Elfutotta a
pulykaméreg. Lobogva pattogott vissza:

- Akkor vagy csak egyszer zsebrak, az ebadta! Mert akkor
haléssz te a palotai pocsolyaban!

- A magamén halaszok itt is. Miénk ez a sziget!
- Tiétek am a perkoltsége!
A Csaky legény acsarkodva nevetett.

Imrét kezdte elhagyni a béketiirés.



- Azt a pert mink megapellaltuk! Apad erdszakot tett a
torvényen! Martalocokat vitt a torvényhazba, ugy ijesztett
ra a perszonalisra.

- Ugy bizony! Ki is verjiik mink, ha kell, nem a Czibak-
pereputtyot, de az egész varmegyét. - Hetvenkedett a
nyurga.

Imre leszegte a vastag tuskod nyakat.

- Cséky, Csaky, férj a bérodbe, mig ki nem segitlek beldle!
- Segits, no! Had lassuk.

- Haborut akarsz, Csaky?

A szbke kuncogott.

- Késon keltél ahoz, 6cskos! Deres dukal a hal-orzoknak,
nem haboru.

- Deres? Hejnye, a gyehenna emésszen meg!

Mint a horcsog, 16kkent eld a csupasz legényke. Izmai
megnyilaltak a sikos bore alatt.

- Hat ideiiss, Cséaky!
A nyurga felrikoltott.

- Hegyibe, fiuk!



Az urfiak, mint a darazsak rajzottak rajuk.

Imre elbddiilt kurtan.  Homlokdval  oklelt a
nekikapaszkodokba. Kettét egymashoz mazolt, hogy
nyomban eleredt az orruk vére. Behajitotta Oket a sasba.
Csakyhoz szokott. Megragadta mellén a sargaviragos
skarlatszin dolmanyt, egyet porditett rajta. Maga elé
nyekkentette pajzsnak.

De a tdimaddok mégis sokan voltak az egyhez. Hatbakaptak,
kortlgytiriizték. Most mar a jobbagyfiak se vették tréfara
a dolgot. Kiki egy evezdt a markaba, vagtattak fol a partra.

Sebd orditott:
- Huj, huj, hajra! Csak a legsiiriijét!

Ezt se kellett kétszer mondani. Rikoltozva, mint a
varjusereg, rebbentek a barsony-mentésekre. Az evezdk
csattogtak €s a nyomukban tdmadt bombolés mutatta,
hogy nem a ritkasat keresték.

Az urfiak meghatraltak, szétiramodtak. Kifogyott a ko a
markukbol. Azonban kifogyott a fold is a dali-saruik alatt.
A Csédky-had rohanvast csortetett at a szigeten. A
jobbagyfiuk segitettek hatulrol az evezdkkel.

Imre kupdjanal fogva hajkolta utanuk a nyurgat. Annak
alig ért foldet a laba, mégis lekésett vele. A tobbi mar a
Korosben lubickolt, a felboritott csonakjuk korott.
Iparkodtak at a vizen Korosszeg felé.



A fiu hat 16kott egyet a foglyan, hogy a cingar orraval érte
a fovenyt.

- Ne Csaky, perkoltség! - Mondta nagyot fujva. - Vidd
haza apadnak, meg piispok batyadnak!

A sz8ke nem sokat tarsalgott. Oriilt, hogy szabadon érezte
a nyakat. Inalt bele a vizbe.

A tulparton aztdn megallt egy kis szuszogora. Onnan razta
az oklét.

- Visszajar még ebbdl neked!
- Elvarom!

Imre megtoriilte az TUstokét, nevetve forditott hatat.
Kacsintott Sebdnek.

- Gyeriink hé!

Vidaman gangoskodtak vissza a csonakhoz.

A legényke oOltozésnek latott. Magéra kapta torokhimes
patyolat ingét, fol a sziik nadragot, hevederdvet,
meggyszin borsarukat, vallara a kék

fosztanydolmanykajat.

A jobbagyfiak vizre eresztették a csonakot. Sebd
szdmbavette a zsakmanyt. Hangosan sorjazta:

- Egy torott puzdra! Harom parittya. Ni, egy fél ujjas!
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Follogalta a karjait. Két oklén két egyforma kerecsen-
tollas sliveget tancoltatott.

- Bezzeg a bélés kifelejtkezett beldletek!...

Megporgette, behajitotta dket a csonakba.

- J6l dolgoztunk, - vihogott. Es a markaban fogott
mog}foréfa vesszOvel réasuhintott a mellette bokrozo
cserjére.

A bokor folnyivakolt.

Sebd karikaba emelintette a szemdldokét.

- Mi az? Van itt valaki?

Lehajolt, bekukkant a bokorba. Aztdn harsanyat fiityiilt.

- Hé urfi! Ez 4m a valami! Foglyot is hagytak!

De mar erre Imre is megfordult. Futott a bokorhoz, emelte
az agakat.

A gallyak kettévaltak. Selyemviganos, 6t-hat éves lanyka
viragzott eld koziilikk. Szoke hajat borzasra kuszaltdk a
tiiskék, fehér-rozsaszin pofacskajat csikdsra csikarta a
bozdét. Szdja karikaba nyilva sziipogte a potyogd konnyeit.
Karjan apré uzsonnazo kaska, benne hamvas foldi-szeder.

Imre elejtette az allat.
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- Csaky Cilike!... N¢, ezt ittfelejtették!
Sebd a combjait csapkodta gyonyoriiségében.

- Ez 4&m a csecse potyka! Hu! Gyere csak a tobbihez a
kasba!

Cilikének se kellett tobb! Fujni kezdte az angyalok
trombitajat. Riadtan nézett koriil. Majd hirtelen iranyt vett,
beiramodott az Imre két térde kozé. Racsimbeszkedett,
ugy sivalkodott verdesé madarijedelemmel.

Imre ramordult Sebdre.

- Elkotrodsz, szamar? Mit rikatod szegényt!

Karjaba hintalta a kislanyt.

- Ne busulj, sz6lgadm, nem torjiik a csontod. Ha jo leszel,
adok szép kicsi vizi-csikot. Van a csénakban! Gyere nézd
meg!

Sebd elorefutott. Eziist-halat fickdndoztatott a markaban.

- Latod, hékas?

A kislany lebatorkodta fél karjat a fiu nyakarol. Maszatos
szemecskéjérol elszallt a felhd.

- Cilike szereti halacskat, - szlipogte kényeskedd

énekléssel és hamar visszarejtette az arcat Imre nyakéba.
Belenevetett a himzett bodrai kozé.
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A fiu fanyar képet vagott.
- J6, jo, de én aztan mi a csudat kezdjek most veled?
Banta is Cilike, csak a halat gyomrozhassa!

Egy jobbagylegény szégyelldsen kullogott eld. A masik
hata mogiil szolalt:

- Ha itthagytdk, majd utdna jonnek. Mink nem
dajkalhatjuk.

A fogoly tiltakozva rdzogatta a fejét.
- Cilike nem marad! Cilike fél. Tudod?

Es nagyobb  biztonsag  okaért  végérvényesen
belecsimbajkozott az Imre nyakaba.

A fiu az tistokét kapargatta.

- Pedig Korosszegre nem kisérhetiink, ahogy mink allunk!
Sebonek villant a szeme.

- Urfi! Mondanék valamit.

- No.

A legénynek még az orra is ragyogott. El6allt a maga
bolcsességével.
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- Az ellenség asszonynépe zsdkmany. Azé, aki fogta.
Apam mesélte, pedig az tudja. Kinizsi alatt szolgalt a
fekete-seregben.

- Bolond vagy, hallod! Ugyan mit ér nekem ez a kis
encsembencsem, ha egyszer nem tudom hova rakni?

Sebo kivetette a mellét.
- Hat Palota! Kutya?

- Palotaba, palotaba, - ropdosott Cilike és a hallal
baratsagosan végigmazolta az Imre képét.

Az folnevetett, magahoz lapogatta.

- No, te ellenséges asszonynép, akkor a foglyom vagy!
Jot cuppantott a kislany dszibarack szinii pofacskdjara és
megindult vele a sajkdhoz. A szdszke tapsolt, kacagott,

mint a viragcsengo.

A csonak fehér tejhabot gyongyozve sikankozott lefele a
vizen.

1.
Lorinc ur eltolta maga eliil az Ontanyérjat. Megtoriilte

husos vastag szajat és az Oszes harcsabajuszat, mely
kétoldalt futva fonnyadt mellig éro, kerek szakallaba. Mint
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valami gyOztes hadvezér, jartatta végig vérelfutottan kiiild
szemeit az asztalon.

A télak tiresek voltak, 6 mar elkésziilt a maga dolgaval. A
haznép még csemmegett, inyeskedett. Csak a pater iilt
csondesen a helyén. Szikar ujjaival a morzsakat kotorgatta
a tanyérja mellé a két neveltje eliil. Imre jobbra it téle,
Péterke a baljan harangozott.

Lérinc ur tekintete kedvtelve allt meg a két boccsan. Az
Ocskos turcsi orrat szivogatta, a nagyobbik joiziien
nyalogatta zsiros ujjait. Ra akart sz6Ini, de meggondolta.
Had nyalakodjék a kolyok! Magaét nyalja. Kiilonben is,
ha a nagyasszony, meg a pap nem zsortolédnek a fiakkal,
akkor nincs is itt ok a beszédre.

Az apr6, sovany asszonyka folkelt a székrol.
Osszeszedegette az asztali gyolcs-kenddket. A madarhusu,
szelidképii teremtés inkabb latszott Lorinc ur huganak,
mint életeparjanak. A héaz fejét korandregge hizlalta a
bdséges konyha, meg a messzifoldon hires Czibak-étvagy.
Tizennyolc fogést egyiiltében tudott végigenni, mig a
nagyasszonyka 6rokké izgett-mozgott, mint a sziics-tli. Ez
a flirgeség tartotta fiatalon, ranc nélkiil a deriis orcdjat,
idén a cakkos puha sz4jat.

Hogy az asztali kenddkkel végzett, a talas felé fordult.
Lorinc ur selyméan pusmogott a bortodl csepegd, tliskés
bajsza alda. Odakacsintott a mellette fészkelddd
kislanynak.

- Mézes pempd...!
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Azzal lopta is nagy mancsaval Cilike tdnyérjara az édes
holmit.

A gyerek ropdosott, két kézzel kapott utana.

Az asszonyka visszafordult.

- Ejnye mar, ejnye! Rosszabb kegyelmed a pulyanal is
¢des uram. Betegre éteti azt a kislanyt, meglassa. Inkabb

kortvélyt adott volna neki!

- Ehet a kertbol, amennyi belefér. De pempd nem 16g a fan,
igaz-e babam?

Cilike teli pofacskéaval adta kdzre a maga bolcsességeét.
- A fén rossz fiu log!

- Ejnye szedte-vedte kis békaja! Te tan nem ott 16gsz?
A gyerek a fejét razta.

- Cilike nem l6g. Rossz Péter log.

- Aztan mért rossz neked a Péter, te marmancs? Bantott
talan?

A kislany pipiskedve nyalogatta a szajat.

- A madarat bantotta Péter! Sirt a madar.
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A nagyasszony szemrehdnyolag nézett a blinosre. Az aprd
legény vallaba kapta kurta nyakat. Ugy pislogott ki a
galléros hacokdjabol, mint a tekndsbéka.

- Hasszen neki fogtam éppen, - motyogott duzzogva.
Majd mentegetdleg tette hozza:

- Ugyis csak veresbegy vot.

Cilike azonban nem hagyta az igazat. Feléhadonaszott.

- Nem veresbegy! Madar volt, te butu;!

- Te vagy a butuska, amiért eleresztetted!

Fiilop pater helyénvaldnak itélte, hogy megmozduljon a
széken. Csontos homlokan szigoru reddkbe futott a bor.
Savoszin szeme Osszehunyorgott a fehéres-szoke, gyér
pillak alatt.

- Szilencium, - sz6lt. - Honnét veszed ezt a kulinaris
hangot, fiam? Es egyaltalan: miota van szava gyereknek
az asztalnal?

- Hagyd 6ket atyus, had kotddjenek - csititotta Lorinc ur.

De a papot nem volt konnyii elhallgattatni, ha egyszer
belefogott. Lekoppintott keményen az asztalra.
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- Ugy! Ugy! Adj csak lovat alajuk. Féképp ennek a disz-
paldntanak. Mintha nem anélkiil is hét 6rdog laknék
benne. Alig hogy kisarjadt a pendelybdl, mar se birok vele.

- Hat tudod paterkam, ez bizony keménykdotésii fattyu.
Czibak a javabol.

A papnak mozgolddni kezdett az orracimpdja. Vékony
volt az, mint a pergamen. Az egész ember maga is, mintha
valami sargas pergamen-bdrbe kotddott volna. Atlatszott,
mint a lantorna. A konyoke, az alla: csupa él, meg szoglet.
A vékony, laposszElii szajan se latszott szin, mert az ajkéat
beszitta, ha beszélt.

Most odalegyintett Ldrincnek kedvetleniil.

- Czibak faj? Le se tagadhatnad. Parlagi-jancsi, mint ez az
ifiur itten. Ez meg verekszik, akar a dalok!

- Ejnye a mindenedet, - csattant 61 a haz ura. - De mar ez
nem igaz, pater. Orvul tortek a kolyokre! Haddal
megtamadtak!  Széval  megsértették!  Birtokaban
meghaboritottdk! Csataban verekedett a fiu, nem a goré
mellett. Maga foldjét védte.

- Nem az 6 foldje.
- Mennydorgds mennykd, meg egy nagy istennyila! Hat ki

masé volna? Talan Csakyé? Te partiitd! Az ellenség mellé
szegddol?

18



- En az igazsag partjan allok. Az a fold vitas. Se a tiéd, se
Csakyé. Az¢é lesz majd, akinek a kiraly itéli. Ha egyszer a
torvényhez fordultal, vard ki az igazsagod.

- Torvény, igazsag? Ebben az orszagban? - Harsant fel
Lérinc és athajolva az asztalon bombolt a paterre. - Aki
birja, marja! Az a torvény. Dobzse Laszlonal keresel te
igazsagot? A piacon mérik hat eziist dénéron, az is hamis.
De abban legaldbb van annyi tisztesség, hogy
belevordsodik a maga rusnyasdgaba. A gazddjaban ennyi
sincs! Pragaban megpofoztdk: oda se hederitett neki!
Hazassagszédelgd! Cenk! Pipogya! Lator! Ugyan kire
gyujtottdk ra a pragai oOromtanyat? Kir6l éneklik
utcahosszat, hogy Ol-tarhoz vald, nem oltdrhoz? Filius
meretricis! Vénasszony! Piha! Ez neked kiraly!

- Akkor se volt kiilonb, mikor megvalasztottatok. Most ne
panaszold.

- Valasztotta a Belzebub, akinek fajtaja! Hat akartam én?
Akarta a tlizes kénesd!

Hirtelen Gtlettel rdmutatott a papra.

- Tik akartatok, csahosok! Rénk jottetek falkastul. Ahany
csuhas, mind elleniink roffent. A sok cseszko-fattyu!
Bakacs Tamads, a kerékgyartd ivadék, meg a tobbi

sehonnai, mind rajtunk nyomakodott!

Szakadt a szo a szajarol, kopogott, mint a kdézapor.
Hasztalan békitette a nagyasszony is. Csak keresztiil

19



bombolt a galamb-bugason, meg se hallotta a magaverte
zajban.

- Féltettétek a koncot, sok hitvany, szedett-vedett népe!
Féltetek, hogy kiveri a pampulatokbdl, ha megint valami
Mityas-kotésii ember kezébe keriilne az ustor. Koncot?
Golyaheppet! Hisz még ebek se vagytok. Moslék kellett
nektek! No, most aztan lefetyelhetitek. Egyétek meg, amit
foztetek. Titeket pedig egyen meg a fene.

Meérgesen dobogtatta a padlot.

- En ugyan ki se huztam a ldbamat Biharbol, amiéta az én
uramat, Corvin Janost eladtatok a polydknak! Egyetlen
tisztességes jomagyar se huzta. Had pusztuljon minden
darabokra! Akkor majd meglatjatok rablok, hajdemakok,
hogy mire vittétek Arpad apank népét.

Nagyot futt, mint a hordd, amelyikben meglazult a dugo.
Koriilpillantott a népén. Péterke a vendéggyerekkel
csipOs-csokat jatszott az asztal alatt, de az Imre szeme
rajtaallt figyelve, fényldn, mint két fekete iiveggomb. A
Lérinc ur valahanapjan val6 arcaval fordult az apja felé.
Latszott rajta, hogy kemény megallhatasaba keriil ez a
szajszorongato illem.

Palota ura felrantotta a vallat, elbékiilt a fia ragyogo képén.
A patert azonban nem lehetett ilyen konnyen leszerelni.

Az csak hajtotta a magaét tovabb, mint a szaraz-malom.
Szeliden sz6lt a hangja, de ez a szelidség olyan volt, mint
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a dolomit-sziklaé, mely jamboran elfekszik az utban. Sem
athatolni, se kimozditani nem lehet a helyébdl.

- Lorinc, Lorinc, - csovalta a fejét. - Lassan a testtel!
Ugyan mi hasznod lenne néked abbol, ha elpusztulna ez a
szerencsétlen orszag? A romlasaval te magad is buknal.
Hasztalan dugod homokba a fejed. Mire akkor neked
minden igazsagod?

Amaz nem felelt. A pap 6rolte tovabb allhatatosan, mintha
a breviariumat olvasna.

- Eppen, hogy a tettek ideje érkezett el, ember! Sziikség
van mindenkire. Nem ériink itt a harsogéssal, a
duzzogassal, a busmagyarkodéassal semmit Ami tortént:
megtortént. Se én nem akartam, se pedig te. Nalunk
nagyobb ur dontott. A felsd rendelés.

- Hogy az 4tok 1iljon a nyakunkra?

- Igen. Hogy el ne zsirosodjon ez a nép. Nekiink halal a
nyugalom. Gutaiités. Nekiink az kell, hogy a tiiz égjen, a
fold rengjen a talpunk alatt. Hogy kirostalodjon a sok
sz&thulld szemét és ne maradjon, csak a tiizallo, a vihar-
bir6 magyar. A jové fundamentoma. Sokd ment jol a
dolgunk, ne felejtsd! Matyas tenyerébdl galambok
szalltak. Béke, gazdagsag, miveltség. Bizony megartott.
Elfajzottunk.

Lorinc ur folvakkant.
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- Veszett istennyila! Matyas kezében ott volt a kard is, a
palca is. Az a baj, hogy idegenek iiltek az O6rokébe. A
békébdl tespedés lett. A bdségbdl hdj. A miveltségbdl
idegen cafrang. Humanista kotyagossag. Métely!

A pap ezuttal helybenhagyolag bolintott.

- Es ziillott erkolcstelenség. Arannyal veri ki a Krisztus
keresztjét, de leméri lattal és eladja magat érte a satannak.
Megtanult élni a magyar, hanem elfelejtette: hogy kell
meghalni ahhoz, hogy élhessen.

Czibak a bajszat ragcsalta fanyarul.

- Apaink orcdja pirulna, ha latna, mivé korcsosultunk az
idegen miveltség zabalasdban. Meglasd papom,
belégebbediink!

Fiilop kirazta az arcaba hullott kenderszdke hajat.

- Elni fogunk, - mondta konokul. - Sok sziz évre
porcidztak ugyan a hibdinkat, de az erdinket is. Nem
feltem én ezt a népet, ha mindjart érzi is a bérom az 1dét,
akar a macskaé. Nem porlik az agyag a langban, hanem
megkeményedik. Usd a tiizkdvet: szikrat ad. De hagyd a
kényelmes meder-agyaban: homok lesz beldle. Kell a
magyarnak a fjdalom, hogy emlékezz¢ek és a veszedelem,
hogy eggyé ébredjen.

- A haldl is?

- Az is. Hogy foltamadhasson.
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Lérinc epéjébdl kibuggyant a nevetés.

- Nézz végig az orszagon! Nézz végig az urainkon!
Zsebrakok! Bujnyikok! Vagansok! Mind a maga
benddjeért tilekedik. Ki rangért, ki birtokért, ki
masegyebbért. Hanyat latsz, aki testét-lelkét tudna aldozni
a fajtajaért? A fejét a técikre tenni és meghalni ha kell, a
magyar gondolatért? Nem pater. Ebbdl nincs foltdmadas.
Veliink, kivert és elbujt aporkanokkal kivész az igazi
magyarok irmagja is.

A pap a szaja sz€lét majszolta.

- Hat miért bujtok el akkor? Mért nem plantaltok uj
csemetéket a kiszuvasodott fak helyén? Tik, akik asszonyt,
csaladot 6smertek? Mért szorongatod itthon te is a fiad?
Mért nem kiildod, hogy lasson, tapasztaljon és ember
legyen bel6le, aki tud példat mutatni, ha kell?

- Hova kiildeném? Az udvarba? Ahhoz a jottmenth6z?
Abba a moslékba, amit folkavart?

- Csédky nem jottment. Csadky magyar. Jomagyar és hozza
Corvin-parti, akar te magad. Mégse birsz megférni vele.

Pedig sogorod, osztalyos atyadfia is.

- Hisz ez a baj! Azon kapunk hajba mindig éppen! -
Csapott le Lorinc ur tenyere.

A pap himmogott.
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- lgen, egy semmi-darab foldon. Ezt a boldogtalan
orszagot meg ebek szerdékére hagynad.

- Dejszen az én igazsdgom az €én becsliletem. Meg az
orszagé is! Nem egyezkedés kell nekiink, hanem kard, az
ebadtat! Belepriitykolni, ahol viszket. Vivat Corvin Janos!
Pokolra a prézsmitdlokkal! Tiizre a vénasszonyokkal!
Legeldl veled, te pap! Megsiitni ropogosra, mint a
plinkdsdi kappanyt.

Most mar a labaval is segitett tancolni az asztalnak.
Cilike megriadt, futott a nagyasszonyhoz, aki a talas
mellett rakosgatta az egybe-jaré eziistpoharakat. Czibakné

rapiritott a viharos urara.

- Ejnye, ejnye. [jesztgeti itt kegyelmed ezt a kislanyt! Ne
felj lelkem a bacsitol, nem bant az senkit.

- De siiti a papot!

- Hogy siitné! Csak beszélgetnek.

Lérinc ur megrostelkedett. Intett a rend-szolganak.

- Johet az a kézmoso 1¢-16tty!

A nagyasszony maga készségeskedett a kannakkal. A

hangos  ember azonban  raripakodott  harsogé
gyongédséggel.
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- Ne ficankolj tubam, az &mmenedet! Mire akkor ezek a
1¢hiitok?

- Sokra is menne velik kegyelmed! Ehol ni! Nem
tablaolajat tdltene ez itt a vizbe, szagositonak?

Roézsaolajat, te méazna!

Kikapta a legény hona alul a toriilk6z6 kend6t és az orra
ala razta.

- Avittat adtam én neked, te Isten hét csapasa? Ki akarsz
sz6latni Csakyékkal?

Loérinc ur hamar betelt a hanggal, ha az nem tdle eredt.
Odahunyorgott a papra. Az elértette, folallt. Széles
keresztet vetett.

- In nomine patris, - kezdte az asztali aldast.

Egyszerre csond lett.

Ima végén Ldrinc ur jot cuppantott az elnémult asszony
orcdjara. Fiiloppel kezet razott, hogy a pater tiistént
kieresztette a beszivott szdja szélét.

- Conducat sanitati!

A két fiunak egy-egy barack jutott a fejebubjara.

Imre kezet csokolt. Rajta felejtkezett az apja arcan.
Hatartalan bamulat volt ez a fényld pillantas.
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Palota ura az asztali harangra {itott.

- Na most aztdn bebujhat az a Csaky kovet!

A szer-szolga fakoképii, sandanézésii embert tuszkolt be
az ajton. A hétszer-gérbe nyurga legényt, koveti
mindségében lathatdlag dagasztotta a biiszkeség. Ujmodi,
dedkos ruhajat kényesen igazgatta. A kiiszobon megallt,
kortilhajlongott.

- Servus humillimus nagyj6 uram. - Kantalt vékony
hangon, mely épp olyan szintelen volt, mint a nap-szivott
haja. - En lennék az a varbeli irddeak, Nicolaus Szappan.

Unnepélyesen koriilnézett, varta a hatast.

Ami azt illeti, méltan tarthatott igényt némi figyelemre.
Kevéssel elobb csoppent ide Wiennabol, ahol tutoranak,
Csaky Miklés piispoknek jovoltabol a magasabb
tudomanyokat kellett volna elsajatitania. Igen am, de a
diak kirugott a hambodl. A megmozdult paraszt-vére
belesodorta egy »Bund-Schuh« 0Osszeeskiivésbe, ugy,
hogy ajanlatos lett szamara minél eldbb keresni a messzit.
A piispok levette rola a kezét. Maga mellett se tiirte
tovabb. A félbemaradt magiszter-jelolt hat fogta a
cokmokjat és arrébb nyitott egy kapu-kilinccsel.
Beajanlkozott a piispok Occséhez, Csaky Istvan gréthoz
Korosszegre, irddedknak.
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A grof felfogadta. Biharban szabadabb vilag volt, itt békén
¢ldegélhettek a huszitak, soét eldterjesztést is tehettek
Ulészlonak az egyhdz megreformalésara. A hajukszala se
gorbiilt meg érte. Mért nehezményelte volna Cséky Istvan
a dedkjatol azt, amit Pruisz Janos varadi plispok ur annak
idején olyan tiirelmesen megengedett az
egyhazmegyéjében?

Igy keriilt Miklos a korosszegi varba, hogy ott a
progresszidt és az uj tudomanyokat képviselje. Es bar
lathatolag nehezére esett, mégis igyekezett téle telhetdleg
lebocsatkozni a konzervativ bihari f6lfogashoz.

Lérinc ur rasanditott a hires legényre. Végigmustralta.
Rosszaldlag csovalta a fejét.

- No, szalve kendnek is magiszter Kappan, ha mar egyszer
kakas nem keriilt a korosszegi varban.

- Szappant mondtam instdlom. Minthogy az lennék,
Nicolaus Szappan.

- Elég baj, amice, ha még ennivalo se vagy! Mert én ugyan
a képemhez nem mazollak! Hat: quid tulisti akkor?

Megnevette a sajat szavait joizlien.

Filop pater a homlokat rancolta, a fiuk dsszekuncogtak.
Még a kislany is veliik csipogott. Epp a jovevénynek
borult el a kedve. Stivegét a markaban forgatva pillogott,
mint akinek bogéar csapddott a szemébe. Végil is
egyenesre randitotta a derekat.
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- Kovetnek kiildtek engem uram, - mondta - itt az iras rola.
A nagysagos Comes slirg0s valaszt var rea.

- Valaszt-e?
A deak helyreigazodott 6nérzettel bolintott.

Lérinc ur atvette a levelet. Hemmegett, forgatta. Megnézte
rajta a pecsétet. Aztan odafricskdzta a papnak.

- No paterkdm, ez mar neked valo. Ehol ni! Régjad. Hatha
okosabbak lesziink tdle.

Fiilop atya folmetélte a levelet. A porzot lekefélte rola a
csuhaja konyokével. Fennhangon kezdte olvasni, il16 méd,
elobb a levél végét:

»Datum in castro nostro Kordsszegiensis, feria quinta
proxima, ante festum beati Luce evangelistae. Anno
Domini 1504.«

Palota ura az ujjain szamolt. Majd a paterre hokkent.

- Megélljunk hé! Mennyi ez magyarul?

- Mindszent havéanak tizenhetedik napja.

- Né¢, a korankelését a csavaros eszednek! Hogy tudtad
ilyen gyorsan kiszdmitani?

- Ugy, hogy ma ennyit irunk.
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Lérinc ur elbazsalyodott.

- Azadm, a mirigy érje el! Csakugyan. Erre nem is
gondoltam. Folytasd akkor.

Fiilop atsikankozott a levélen. Végére érve Osszehajtotta,

letette. Szikar ujjaival malmozni kezdett. A mennyezetet
nézte.

- Te ugyan jol megkaptad Czibak Loérinc! Ne vesd a
szememre, hogy rosszul neveltem a fattyad. Amit tud, nem
tolem tanulta. A te biindd, ember.

- Micsoda?

- Hogy le-bolényborjuzzak! Le bugaci-lacizzak az urfit,
aki jobbagy-kolykekkel cimboral, o6kollel virtuskodik,
halat oroz, mint a tobbi futobetyar. Injuria! Violencia!

Orgazdalkodas! Ezek a vadak.

Lorinc ur tiisszogve nevetett. Ide-oda hanykolodott a
széken.

- Tréfas legény ez a Cséky ségor. Mi? Hogy a seb egye
meg! Mit sz6lsz hozza atyus?

- Approbalom a vadakat Jézus szent nevében. Amen.
Kezével engesztelhetetlen mozdulatot tett.

- Mert a fiad még ennél is poganyabb martaldc. Igenis.
Bujalkod6 ndrablo. Zsivany!
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Imrének arcdba szaladt a vére. Fogai megmartodtak a
zsirosfényii szdjahusaban. Lorinc urra villant, hanem az
masfelé tigyelt. A pap hergelddését nézte vidaman.

- Vakapad, csuhas! A haboru nem létania. Mit értessz te
ehhez? A zsakmény: zsdkmany. A lany fogoly:
felprédaltatott. Igentis, itt tartjuk. Valtsak ki! Szatiszfakciot
a flamnak, amért belekapcaskodtak! Takarodjanak le a
szigetemrol.

Folsziszszent.

- Ok mernek fenyegetdzni! A Csakyak!

- Add vissza nekik a gyereket.

- Nem adom. Nydrson piritom. Megeszem.

Atnyult az asztalon, megkapta az aprosig tarka
rokolyéacskajat. Mint valami pantlikas kismacskat az 61ébe
emelte. Racsattogtatta a fogait.

- Himm.

De a gyerek nem ijedt meg mar. Visszasikongott a nagy
behemot emberre:

- Himm.

Lorinc ur a szakalla ala temette a szoszke fejecskét.
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- Hogy én ezt visszaadjam? Varhatod pater. Csakyék
tamadtak, Ok kezdték brachiummal. Hat most én is
brachiummal élek. Nincs jog-feladas! Amilyen a mosdo,
olyan a toriilk6z0. Talan még bocsanatot is kérjen a fiu?
Mi?

- Igenis kérjen! Tegye jova, amit vétett. Vigye vissza, amit
orzott. Te pedig vdalaszolj a levélre. Adj elégtételt a
kolyokért, aztan fenekeld meg, mint jo keresztény apahoz
illik.

A szava csorompolésbe veszett. Imre eliil neszezve hullt
le az ontanyér. Az asztal tancolt eldtte. A széke is
recsegett.

Hogy a wvitatkozok odapillantottak, visszamerevedett
ugyan mozdulatlanra, hanem a tekintete zord maradt.

Lérinc ur réasanditott. A sarkantyujat megakasztva a
padloban, a papra kuncogott.

- Virgacsot? Azt lesd! Olyan tarcolan dolményt szabatok
a fiunak, hogy fiityiill Meghanyatom zsinorral
haromsorosan, legényesen. Huszondt eziistgombbal
pitykéztetem meg! Aztin zomancos boglart ra vagy
nyolcat! Eziistcsipkével, nyuszttal megprémeztetem az
ammenit! Olyan cifra-alakos sujtast rakatok ra, hogy a
menydorgds menykonek is kilog a nyelve, mig végigfut
rajta! Olyat! Tudod? Nahat.
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- Ugy-ugy. Csak noveld a szarvat, ha mar egyszer
bolényborju a neve! Legyen mivel dofjon. Gyerekedben
fog megverni az Ur haragja!

- Vagy inkabb az ostoba szolgdjaban, amilyen te vagy! Ne
papolj pater, hanem fogd a kalamust ¢€s irjad!

Fiilop vallatvont, eldhozta egy szOnyeggel letakart oldal-
asztalrol a rakottmivii levelesladat. Partazott fliader-
szekrénykébdl friss ludtollakat, porzot lomolt ki. A
téntatartoért Pétert futtatta a tanuloszobaba. Nyomott vagy
két girat és egypar nehezéket az 4gas eziistholmi.

Hogy nekikésziilt, beleiitotte a pennat a bodzalébe.

- Hallom.

Ldrinc ur az asztalra titott.

- »Te Csaky!«

A pap beledugta vékony orrat a papirosba. Végighuzta
folotte egyszer, kétszer, haromszor.

Amaz végiil is kigurult a tlirelmébdl.
- Mi a tilizes kénesot firkalsz ott annyi ideig?
Fiilop eltartotta magétol az arkust.

- »Spectabili et magnifico comiti Stefano Csaky de
Korosszeg et...«
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- Istennyilat! En azt mondtam: »Te Csaky!« Es magyarul
mondtam, nem deakul. Ezzel a fajtaval nem
hivataloskodunk. Punktum.

- Ha 6k ugy irtak, neked is ugy illik ra valaszolni!

- Engem ne oktass!

- De oktatlak, mert oktalan vagy.

- Ird ahogy diktalom!

- Nem irom.

A péter letette a tollat.

Loérinc ur meghdkkenve pislogott rd. Hadilabon allt a
kalamarissal, betiikkel a bihari nagyur.

Hogy Fiilop csakugyan nem mutatott hajlandosagot a
tovabbkormolésre, folkapta a porhint6t.

- Irod?
- Nem.
Zsupsz!

A porzo a f6ldhoz teremtédott, hogy mind kifolyt beldle a
finom szitalt homok.

Fiilop meg se fordult. Ropitette utana a tollat.
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- Erigy no, te is.
Miklos dedk elnyikorodott.
- Mit r6hogsz makutyi? - Csattant rd Lorinc ur.

- Konyorgom, a levelet, - jartatta diilledt Adamcsutkajat az
ember.

Majd, latva, hogy az urasagnak elsotétiil a kedve, sietett
elézékenyen hozzatenni:

- K6hogok egy kicsit.

- Ugy! Levelet kohogtél amice! Aztdn mire neked az a
levél mondjad? Nem hasznél az se gazdadnak, se a fidnak.
Az az olvasatlan, amit a vastagjara kapott, ugyan le nem

lappad tdle.

A kovet buzgon helyeselt. Pisolyogva dorzsolgette a
tompe orrat.

- Szerény véleményem egyezik a nagysagodéval.
Lérinc ur elsotétiilt.
- Hallod-e! Most aztan igazan rohogtél.

- Méltoztassék talan differencialni. Nem nevettem, csak
mosolyogtam. Ez kettd.

- Micsoda? Bevallod? Rajtam mersz vidulni?
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Miklés dedk ijedten kezdte Osszekeresgélni a szdja
szétfutott rancait.

- Isten ments nagyuram! Deriiltségem a Csaky-ifjakat
illette.

De Lérinc ur, ahelyett hogy enyhiilt volna a mentségre,
még jobban nekiruccant.

- Hej te cenk, te Judas-ivadék! Hat ki kutyaja vagy te? Az
enyém, vagy Csaky uré? Mi? Hat hogy mersz te akkor az
én partomra szegddni?

A kiisz6bon termett, kirivalt.

- Hajduk, hé! Ide hozzam!

Kettd is bokéazott be az ajton.

A héz ura a megszeppent dedkra mutatott.

- Hamar huszonotdt a bitangra azzal a hoppmesteri
palcaval! Tanulja meg a himpellér, hogy mivel tartozik

gazdéjanak az eb!

Szempillantas alatt a heverén hempergett a dedk. Onnan
Obégatott a palcasra:

- Hozzam ne érjen kend! Mert az én személyem a Csaky

grof ur személye. En kovet vagyok itten. Aki engem
megbant, az dtet bantja meg!
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Lérinc ur rabiccentett.
- Ugy. Akkor még 6t6t a hegyébe!

Palotan nem volt szokas kétszer ismételtetni a parancsot.
Hasztalan vertyogott a dedk. A legények leporcioztak az
itéletet. Ugy, hogy a kézbesités helyén hosszan kidltotte
nyelvét a rdzsa-poszto.

Mikor az igazsagnak ilyenforman elég tétetett, a vén
szittya intett az elnyult embernek.

- No magiszter Csattan, most aztan foltapaszkodhat kend.
Valaszomat otthon eldadhatja kend. Ha pedig kdzben
elfelejtene valamit, akkor csak lapozza fol a leveles
fertalyat. Rajta az iizenet.

A deédk 6sszeszedel6zkodott.

- Feudalizmus, - sziszegte dithosen, mintha valami csuf
szitkot mondott volna. - Ugy latom, hasztalan
gyiilolkodnek egymas kozt az urak. A gyongébb hatan
Osszetalalkoznak. A jog méltésaga nekik semmi.

- Ne motyogj, 16dulj! Azzal j6ttél, hogy silirgds az izenet.
A kovetnek fojtott langot vetett a szeme.

- Hej, ha a Comes ezt a feleletet megkapja!... Itt ugyan ko

nem marad kovon. Megdulja Palotit minden
bennevalostol. Mert ez ultimatum volt.
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- Gondolod? - Kacsintott Lorinc ur és megfeszegette a
nadraghasitékaban a két oklét. Aztan folemelte egyik
nehéz szekernye-csizmajat. Kirugott.

- Akkor a pecsétet se felejtsiik le rola!

Harsogva felkacagott. A gyerekhad utana.

Csak a nagyasszony ¢s Fiilop pater maradtak néman.
Lérinc ur elégedetten diilleszkedett a pater elé.

- No atyus, hat megtakaritottam egy levélirast!

Fiilop kitolta maga alul a széket. Folallt, sarkonfordult.

Sz6 nélkiil ment ki az ajton.

V.

Lérinc ur jol tudta, hogy a déli bekdszontd Kordsszegen
se fog lemulni méltd fogadjisten nélkiil. Foljarta hat a
varat.

Palotat ugyan csak a Czibak-Onérzet nevezhette ezzel a
nagyhangzasu szoval. Igazabol véve nem volt egyéb jol
megerdsitett emeletes kastélynadl. Fehér falaival, piros
tetejével hivogatdlag kinalkozott egy kis z6ld halomka
tetejérdl a varadi uton joszménkedd urasagok elé. Egyediil
a négy szegletén agaskodo bastyatornyok, meg a korbe
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fut6 vastag falak csipkés 10réseibdl kikandikalo szakallas
agyuk vontak harcias reddt a baratsagos képre.

A négy torony koziil kettonek Lorinc ur mar régebben
kiiittette a mellsé falat. Uldpadokkal latta el és csinalt
beldliik »szakallszaritot«. Itt tanyazott a vén sas
legszivesebben, ahonnét szabadon ellatott messze, az
erddboritotta szép bihari hegyekre.

A lakéhdaz mogott négyszogletes  diszkertecske
pompaztatta viragait. Mellette gyiimolesos €s veteményes.
A héts6 udvarban volt a méhes, négy rend kopiivel. A
firge méhek dongicsélve aranylottdk koriil a fonott
kaptarokat. A méhesen tul kis kerek kdépiilet sudarodott.
M¢ég valamikor Ldrinc ur elddei épitették oda hideg-
kamaranak. Most befuttatva siiriin hajnalicska-viraggal,
ejtddzeés céljara szolgalt és varképpen a fiuk haborus
Jjatékainal.

A kiilsd kapu eldtt masfél 6lnyi mély vizarok futott korbe.
A kaput vastag tolgyfapallokbol barkacsoltdk, erdsen
megvasalva, nehéz pantokkal, kétszeres zarakkal és
reteszekkel. Melledzdjén lancos felvonohid. Az emelet
alatt tdgas atjaro vezetett az udvarra. Kétoldalt muskétak s
a darabantok 6rszobai.

Lérinc ur lehordatta a padokat a szakallszaritokbol és
pattantyukat vitetett a helylikbe. A féporkolabot az északi
toronyba rendelte, a vice-porkolabokat a harom masikhoz.
Mind mellé virrasztot és strazsat. A felsd palotaba
ajtonallokat. Aztan az udvarbir6t hivatta. Radorgott:
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- Ossza kend széjjel a varjobbagyoknak a darabantruhakat!
Hérom lovas a Kords-gazlohoz, kettd a varadi uthoz 16dul
a szemfiilesebbekbél. Ot markos legény az emelcsés kapu
mellé, 6t a kiilsé kapuhoz. Megértette kend?

- Igenis instalom.

- No. A tobbi darabant a belsé udvaron marad. Ha kiirtszot
hall kend, akkor szedi a 1abat a nyakaba ¢s jelenti.

- Igenis.

- A lovak nyergelve alljanak az istalloban. Apré-puska
mindnek a nyeregkapaban, készen.

- Megértettem.

Lérinc ur a safar-haz felé indult. A kulcsar felnyitotta a
csikorgo tolgyfaajtot.

- Kend innét kopjat, szablyat, fokost, buzoganyt, kardot,
puzdrat, ijjat oszt széjjel az embereknek. Ki milyenhez
szokott. A kiadott fegyvereket szdmbaveszi és nekem
megjelenti.

- Igenis.

Palota ura elégedetten jartatta koriil kiiild szemét a
slirgdl6dd udvaron. Késébb a fegyverhordozdjat hivatta.
A vén legény jott szaladvast, pedig szép par esztenddt
zOtykolt a hajlott hatan. Mind a két markaban egy-egy
irdatlan bajusz-szarat forgatott. Mire a gazdajahoz ért, mar

39



tiibe lehetett volna fiizni a végiiket. A szeme ragyogott az
oreg cselédnek, mint a karbunkulus. Mosolygott hozza.
Pedig ez kiadds foglalkozést jelentett nala. A sebmarta
viharos abrazaton fiiltél-fiillig ¢éktelenkedett egy ilyen
mosolygas. Valamikor Matyas alatt keritette ezt a
hasitékot, torokbucsun, vaspénzen.

Lérinc ur megddcogtette a vén hajdu vallat.

- No Matykd, hat a mi szerszamunk hogy all?

- Alassan jelentem, ott var az agyashazban. Ragyog, mint
az istennyila.

- Akkor huzd ki magad te is.

- Alassan jelentem: meglesz. Aztan kire megyiink?
Lérinc ur kipoffesztette a mellét. Nagyot orditott.

- Aki rankjon, az ammenit!

- Igenis, az ammenit!

Matyas sarkon fordult. Loholt a haz felé.

Palota ura az udvarbirdval végzett.

- Idesiisson kend! Fol kell élelmezni a varat, az esetre, ha
bentszorulndnk. Hat embert valogat kend az esettebbjébdl.

Olyanokat, akik nem valok masra. Egyet Iraszra kiild kend
beldliik, egyet Szeghalomba, Csokmore, Begécsre,
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Péntekiilésre, egyet meg Bokénybe. Megparancsoltatja
kend a jobbagyoknak, hogy tiistént kiildjék be, ami dukal.
Iraszrol ot kovér okor, Szeghalombdl 6reg barany, borju,
Csokmordl negyven ludfi és tyukmony, Begécsrdl malac
¢és kappany, Péntekiilésrél vad meg apromadar, Bokénybdl
széna, zab, ill6 mod itt legyen az udvaron idejére. Halat,
rakot olvasatlan kiildjenek mind. Megértette kend?

- Meg.

Parancs végeztén Lorinc ur maga is a haz felé ballagott. A
rozsalugas mellett tompa dunnyogas iitétte meg a fiilét.
Benézett. A pater 1ildogélt ott. A keze koré csavarva
eziistlancon kalarisszemek. Azokrél szamolgatta az
imadsagait. Vigan rakialtott.

- H¢, atyus! Te itt a mennyei tyukokat éteted, mikor
nyakunkon a baj? Talan bizony ezekkel a
gyongyszemekkel akarod megparittyazni Csakyt? Egy-
kettd befel¢! Vasinget huzz, fringiat koss, eld a buzoganyt!
Varjuk a hajdemakokat 116 modon.

Fiilop meg se mozdult. Morzsolta tovabb:

- ... et ne nos inducas in tentationem, sed libera nos a malo,
ammen.

Attolt egy szemet a lanc hosszabbik szararél a révidebbre.
De miel6tt ujbol nekifoghatott volna, Lérinc ur

medvemarka lerantotta a csukldjardl az egész flizért.

- Megsiketiiltél?
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A pater folpillantott.

- Nekem ne parancsolgass! Nemes Székesfehérvari Fiilop
az Isten szolgdja ¢és nem palotas jobbagy, akit
rancigalhatsz. Akaratom, hitem ellen nem harcolok.
Foképp nem olyan ocsmany bujalkodasért, amilyen a
ndrablas.

Lérinc ur ugy elhiilt, még a karomkodas is belefelejtkezett.
A pap folytatta rendiiletleniil.

- En a te vétkedben részt nem veszek. Ellenkezbleg!
Imadkozni fogok, hogy a gydzelem az igazsag oldalara
alljon és hogy a megszégyeniilés aldzzon keresztényi
belatasra téged, te istentelen pogany.

Folallt, indult a haz felé.

Amaz elkapta a csuhdja sarkat.

- Hova mész?

- A képolnaba.

Lérinc ur folnevetett kurtan.

- Oda ugyan be nem rakod a ldbad!

Racsortolt egy 1€hiitore.

- Te hé! Lodulj, hozd az imahaz kulcsat.
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Es keresztbe fonta mellén roppant karjait, diadalmasan.
Fiilop végigmérte, megfordult.

- Isten haza van mindentitt, ahol a jdmbor ige szol.
Otthagyta a kacagd behemotot, ment at suhano 1éptekkel
az udvaron. A méhes melletti kerek kis kéhazban magara
hajitotta az ajtot.

A rozsdas kulcs éleset csikordult a zarban.

Lérinc ur hahotdzott. Nem birt a jokedvével.

- Hogy a vihar s6pdrjon el, aklostol, csuhastol!

Meég a garad tetejérdl is dorgott a nevetése.

V.
Az éjszaka békességben telt el.

Virradattal Palota ura talpra serkent. Oltozésnek fogott.
Imre bekéredzett az apja fegyverkezéséhez és Lorinc ur
hagyta kedvét telni. Elkiildte a hajdut. A fiu adogatta
egymasutan a harci szerszamait. A sarkanyold vitéz aztan
mindegyikhez szakszerii oktatasokat flizott.

Egy ferdeképii szentet mar folnyarsaltak a medvebdros,
pallérozott didfa agy foliil. A darutoll-csokrot is kiverték
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az agyoszlopokbodl, a szobafiistold serpenyd felboritva
hevert €s a hozzajard gyantagolyocskak ki északnak, ki
pedig délnek, mire a tanulas befejez6dott.

Imre hallgatta a magyarazatot, akar az evangéliumi
kinyilatkoztatast. Ette a nagy harcos embert elnyeld
szemmel. Az Uristent képzelte valahogy ilyennek.

Palota ura is siirli pillantasokat kiildozgetett a falon 16g6
fliggdnyos acéltiikorbe. Ne hidba alljon a keretébe égetve
a biztatas:

»Rantsd ezt a superlatot,
Nézd kit szemed 14t ott,
Ekes deli szép-e,

Avagy szja-tatott...«

Lorinc ur szdja keményen be volt csukva, marcona bajsza
hegyesre kifenve viasszal. Az arc szederjesbe tlindokld
szinével, meg a husos orr bor-bunkoival persze ados
maradt a képmas.

Hogy a szablyat is az oldalara hevederezte, Imre orcdjan
elnyilt két piros, kerek rozsa. A szemében soOvargas
lappango tiize égett.

- Edesapam, vigyen magaval!

- Hova te?

- Ki. A Csékyakra. Megiilom én a lovat. A kardot is rdm
bizhatja kegyelmed.
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- Tudom fiam. En tanitottalak. - Hagyta helyben amaz,
melegre olvadt hangon.

De a fejét megrazta hozza.

- Nem babra megy itt a mulatsdg, hékas, hanem
kopoltyura.

- Annak se sziik6lkodok hijjan.
Lorinc a homlokat rancolta.

- Ej, nyughass! Mit sz6lna anyéd, ha bajod esnék? Itthon
még a te helyed, mig egész megtollasodsz.

- Edesapam rég kiprobalta a kardjat az én koromban.

- Akkor mas vilag jarta, pajtas. Mas vilag, mas emberek.
- Kegyelmed ugyanaz volt, én meg a fia vagyok.

Nem lehetett kitérni eldle.

Lorinc ur hat megmangorolta a gyereket a két karja kozt.
Folemelte a legénypihés allat és belenézett a két csillogod
szembe.

- Olyan-igen radért a mehetnék?

Imre csak iitogetett a fejével.
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- Teremtette, ha egyszer Czibak-vér szorult beléd!... Gyere
no.

A fiu elkapta azt a kemény kezet, mely olyan laggya tudott
puhulni az 6 selymes, kondor hajaban. Féltérdre
ereszkedve ranyomta a forr6 szajat. Ropogott a dereka
csontja a hajladozasban, de azért sugarzott, akar Loérinc ur,
ahogy most meg 0 szerszamozta a fiat.

Nem sok i1d6 maradt a gyonyorkodésre. A vén Matyés
becsordiilt az ajton.

- Aléssan jelentem, ordétanak a tiilkok!
Palota ura fiittyentett.

- Megjottek a lovaslegények?

- Igenis igen.

- A gézl6 felil?

- Igenis nem.

A sarkanyold jokedviien kurjantott.

- Nézd a bitang Csakyt! Megkeriilte Palotat az ¢éjjel. Cselt
akart vetni. Késon keltél ahoz, sogor!

Kapta a sisakjat, tortetett kifele.

Amazok utana.
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Lent diiborgott az emelcsds hid. Hallatszott, amint a lovas
stafétdk egymasutan bedéromboztek a kapun. Az udvar
kbézepén Lorinc ur fogadta dket. Lovon iilt mér, kardja a
markéban. A nyeregkapaban két apr6é puska, a derekan
fokos. Imre mellette rigdzta a veszk6dd lovat. A
darabantok négyes sorjaban mogottiik. Matyas a markat
pokdoste. Két irdatlan kdpja a balvallara vetve. Beillettek
volna petrencének.

Lérinc ur tiirelmetlentil rivallt az érkezdk elé.

- Mozogjatok hé, a kutyafatokat!

A staféta odaugratott.

- Alassan jelentem: gyiinnek.

- Sokan?

- Instadlom, elegecskén.

- No akkor induljunk, emberek!

A jovevények bealltak a sorba.

Lorinc ur a lovat tancoltatta a nagyasszony ablaka el6tt.
Imre is fOlpislantott, hogy ugyan latjdk-e fentr6l? De az
asszonyok hazaban, a kidiillesztett hasas rostélyok mogott

néptelenek voltak az ablakok.

Csak a szent Lorinc szobor alatt villodzott egy kis mécses
halavany fénye.
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VI.

Az 6szi reggel még alig derengett. A bihari hegyek siirii
parafiistot pipaltak a palotai sikra. A lustdn kaszolodo nap
sugarai alig vanszorogtak a felh6zo kodben.

Ovatosan nyomult elére a palotai csapat a varadi ut nyarfai
kozt. A kanyarulatndl kis erdd zarta el a sikot. Itt
megalltak. Az el66rs lora hasalva meresztette a szemét.

Lorinc ur hadi rendbe osztotta az embereit.

- Kentek a bozotba huzodnak. Kentek a csep6tésbe. Aztan
csinjan a hanggal! Kiirtszora: hegyibe!

Matyas hozzatette:

- Csak a bubjat az ebadtaknak!

Lérinc ur az ut mellett kétoldalt félkorbe allitotta maradék
lovasait. O maga kihaladt az utra. Imrét Matyas mellé
parancsolta, a hata mogé. Odahunyoritott a vén hajdunak.
- Ugyelj ra, nehogy szeleskedjen!

- Ertem.

Tanitvanya volt Matyasnak a gyerek a harca jatékokban.
Novelte a m4jat, hogy elséhadba is melldle indul.
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Fileltek, vartak.
Amazok gyanutlanul kozeledtek. Mér a kiserddbol
hallatszott a lovaik nyeritése, a fegyverzorgés. Egy-egy

karomkodas is néha, vagy kacarédszas.

Imre izgult. A kardjat prébalgatta, hogy konnyen jar-e a
tokjaban.

Matyas kicsinyléleg vonogatta a vallat.

- Vasingesek ezek, urfi. Ropja itt az agyonisten. Aztan,
majd ha f61don az eleje, raériink babralni.

- Adja hat ide kend a kopjam, had szoritsam.

- Foghatnék a keze?

- Uhiimm.

Az el6ors most vagtatott vissza. Alig érte be a
varakozokat, mikor kibukkant a cserjés mogil az
ellenséges csapat eleje. Szoros rendben vonultak az uton.
Az ¢len két lovag. Tereferélnek. Bizonyosan a hadi
stratagémat kovacsoljak. Az egyik Palota fel¢ mutogat, a
masik koveti szemmel az iranyt.

Lorinc ur magahoz intette a kiirtost.

Imre alatt nagyot ugrott a tiizes csikd. Matyas elkapta a

menteujjat, hogy netaldn hidnyos hadi oktatisat sietve
befejezze.
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- Urfi?

- No.

- Arra vigyazzék, mindég elsnek lisson!
- Jo.

- De sebesen am! Kettdt, mig amaz egyet.
- Jo.

- Nem kell sokat teketoriazni. Itt nincs személyvalogatas.
Ahogy jon. Tudja?

- Tudom, tudom.

Az dreg ravigyorgott a tanitvanyara. Az visszasomolygott.
Aztan mind a ketten lecsaptak a sisakrostélyt. A kiirt ¢leset
baodiilt.

Ldrinc ur hangja tulrikoltotta.

- Hajra!

Mint a forgeteg, viharzott eld hirtelen a palotai csapat a
bozotbol. El6] Palota ura. Bomboltek, harsogtak, mint a
karhozottak. A karomkodasuk kopogott.

Amazok hatratorpantak agaskodo lovaikon. A meglepett

csapat szitkozddva riadt a varatlanokra. Néhany lovassal
megfordult az ijedt paripa és tortetett hanyatt-homlok
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vissza az erdonek. Egy pillanatra 6sszekavarodott az uton
minden, a fejvesztett kapkodasban. Csak az eliil vezetd
dalia allt helyben, szilardan. Kurta tekintettel folbecsiilte a
rohamozokat és megrazta dacosan a fejét, hogy a
medalyos siivegérdl a strucctiizék tollai az arcéba hulltak.

Ezuttal 6 is kialtott.
- Kard ki, kard!

A szablya sikoltva siklott ki hiivelyébdl. A lovag
megsarkantyuzta lovat. Szembe ugratott a pancélos
oridsnak. Erre 0sszeszedeldzkddtek az emberei is. Kettd
szOkott egyszerre a gazdaja elé, testiikkel pajzsnak.
Rontanak a tdmaddkra. Egyiknél kopja, masiknal aprd
puska.

Lorinc ur karddal fogadja a kopjast. Folvagja a hosszu
vasalt nyelet, hogy alaférkdzve foldre rantsa a legényt. De
a kopja hegye a sisakba futott, leiitotte. Palota ura ottmarad
fodetlen fovel. A masik rdemeli a puskat.

Egy szemvillanas és a darabant ropiil a nyeregbdl. A puska
a levegObe durran. Imre pedig folujjong az elsé remeklése
oromére. Néz vissza az apjara, hogy ugyan latta-e? Lorinc
ur azonban nem lat semmit. Szédiilten inog a nyeregben a
kapott iitést6l. A strucctollas épp most ért hozza. Annyi
ideje nincs mar a fiunak, hogy a hosszunyelii kopjaval meg
is fordulhasson. Csak ordit egy nagyot és behunyja a
szemét, hogy ne lassa, mikor az apja feje 6sszecsokolozik
az ut poraval.
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Kialtas razza fol.

- Lorince batyam! Igy fogadjak a vendéget Biharban?
Imre szemei folpattantak.

Az apja sértetlen. A strucctollas kardja all a levegdében.
Lérinc ur is eleresztette a magaét, nagy bamultaban. A
sz€les penge ott hintal a csukloszijjon.

- Megalljunk legények! - Rivallt a hatul tortetokre.

Majd a strucckalpagoshoz fordult.

- Hat ki vagy te, hallod, hogy Lorinc batyadnak tisztelsz,
mikor én a fejed akarom befokasztani?

Fiatalcsengésii hang felelt ra vissza:

- A kegyelmed atyjafia, akit keresztviz ala tartott. Zapolyai
Janos, Szepes grofja.

Az idegen lovas leemelte a silivegét. A derengd
sziirkiiletben lathato lett az arca.

Lorinc ur hatranyaklott a nyeregben, ugy bamulta. Aztan
a két tusko karja ¢l6 keresztté tarult. Nagyot rikkantott.

- Janoskam! Janko! Te vagy az?

Jart minden porcikaja a varatlan 6rom izgalmaban. Keze
reszketett, mikor atnyujtotta a lova nyakan. A két 16 is
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Osszepriiszkolt. Kapartak, rugdostak rohdgve, mint akik
érzik, hogy nem mindennapi dolog zajlik a fejiik folott.

Imre csudanézd szemmel bamulta ezt a megenyhiilt képet.
Az apjat egydarabban, meg azt a fiatal lovagot, akihez
foghat6t még sohase latott. Csupa finomsag volt annak
minden mozdulata. Az izmos keze fehér, mint holmi
kisasszonyé. A szava zengett is, pattogott is, mint az
eziistlant hurja. Es a sz6ke feje ugy iilt a nyakan, mintha
koronat viselne a homloka.

Lérinc ur nem gydzte tapogatni-lapogatni a jovevényt.

- llyet! - Szornyilikodott. - Ilyet! Az én Janoskam! A Janko-
gyerek! Akit tiz esztendeje szememmel se lattam. Tulok
lettem mar, ugy latszik, a bihari sasban. Oda is oklelek,
ahol 6lelni akarnék.

A harsog6 hang gyanusan ellagyult, szorcsogott.
- Mért nem szoltal, fiam? Mért nem szoltal elobb!
A lovag nevetett.

- Jol besz¢l Lorinc batyam! Hagytak is kegyelmetek 1dot
nekiink a tereferére! Hisz ugy rajtunk jottek, hogy az
almélkodasbol magunkhoz se ébredhettiink. Lassa, ezek
ott még most se tudjak, hogy hanyadan all veliink a vilag.
Istvan batyam, - intett egy nagybajuszos, horgasorru,
szikar lovasembernek - kérem kegyelmedet, jonne ide
hozzank.
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A szolitott odaporoszkalt. Janos keze konnyii mozdulattal
ivelt az idegen felé.

- VerbOczy Istvan kiralyi itélémester uram.

Czibak ur kihuzta magat. Tenyerében egész elveszett a
felényujtott keskeny kéz.

- Salve domine, nékem mar nem dsmeretlen. Akarmilyen
paraszt médjara €ljek itt a sdsban, a Verbdczy név ragyogo
hire hozzam is eljutott.

A masik szerénykedett.

- Rdgalmazzak az embert. Kit rosszul, kit jol. Nekem az a
szerencse jutott, hogy csupa jot fiillent rolam mindenki,
mintha 0sszebeszéltek volna. Ezért fognak kegyelmetek

megcsalatkozni bennem.

- Lari-fari! - Hevilt Lorinc ur. - Bizza azt csak mirank
kegyelmed, hogy a magunk szemével lassunk.

A kolcsonds szépelgéseknek Janos vagta utjat. Imrére
mutatott.

- Hat ezt az aranybol vert kis vitézt hol vette kegyelmed?
Nincs szerencsém Osmerhetni, pedig nagy kedvem volna

kezet szoritani vele.

- A fiam, Imre. - Dagadt Lorinc ur a biiszkeségtol.
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A legényke nekipirulva fogadta el a nyujtott parolat. Janos
fogva tartotta a kezét.

- Irigyellek apadtol, 6csém.

Imre még pirosabbra biborodott. Hamarjaban nem lelt
valaszt se a dicséretre. Azon volt, hogy lovat a fiatal
levente paripdja mellett tartsa, mikor csOndes
poroszkalassal megindultak mind Palota felé.

A darabantok mogottiik csortettek felbomlott rendben. Bar
azok még nem melegedtek ugy Ossze, mint a gazdaik. A
hérihorgas, akit Imre kivetett a nyeregbdl, valtig tapogatta
a csontjait. A vén Matyas pedig azon morgoldodott, hogy
igy fiistbe ment a szép verekedés.

Gyanakodva méregette a nyurgat.

- Hovavalosi vagy, hé?

A legény az ujjasahoz fente vérzo, tompe orrat.

- Zemplinbul, - felelte mogorvan.

Matyas kisorcentett.

- Megette a fészkes fene. - Mondta mérhetetlen lenézéssel.

Kis id6 multan megint csak odabokétt.

- Hat a tobbi kifia-bornya?
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- Hat tebbi is Zemplinbul. Masig Trencsinbul. Megint
masodik a Szepesbul. Beliile! - Tette hozza készségesen,
latva, hogy amaz sehogyse akar belenyugodni.

Matyas legyintett.
- Szedett-vedett totok vagytok, hordjon el a kanya!

Tobb széra nem is méltatta a legényt. Betaposodtak a
hidon.

A palota ablakait mar nyitogattak a frajjok. A safarhaz
kortil nagy volt a siirgés-forgas. Az ebédld szaldban
repkedtek a fiiggonyok. A széthuzos asztal kdozepén eziist
sajtarkakban frissen fejt bivalytej parolgott. Az ablak
mellett nyitva patikalada, mellette vesszdkosarban
gonddal szabdalt tépés, vaszonpdlyak, vékony
deszkasinek.

Késziiltek itt minden eshetdségre!

VII.

A nagyasszony a gyontdros almarium mellett pepecselt.
Virdgokat rakott himes csuprokba. A szdnyegkarpitos
falakra is jutott bel6liik, az eledellel irott képek ala.

Lorinc ur bemutatta vendégeit.

56



Reggelihoz kitisztalkodva keriiltek eld. SOt Janos még
gunyat is valtott, mert a virdgos kétszer-dolmanykajat
boldogabbik oldalara forditotta.

Jol illett a publikédn-z6ld fényes tabitselyem a lanyosan
fehér-piros hosszukés arcahoz, gyiiriisen valtig buko széke
hajahoz. A szeme sotét ibolyakékje derlisen vilagitott a
magas homloka alatt. Olyan arc volt ez, melynek friss és
mégis finom szineibe bele szoktak felejtkezni a képird
urak. Bar a nyuldnk test a kofaragok vésdjét is
megmozgatta volna.

VerbOczy ur a so6tét hajszin barsonydolmanyat porolta
tisztara, ugy jott le szerencsés joreggelt kivanni a szalaba.

A reggelit allva koltotték el. Bekapték a papramorgot.

Lorinc ur, hogy a maga béven harom ejteles kupdjat a
jovevényekre elkdszontotte, megtoriilte csepegd bajszat.

- Na, hogy én kegyelmeteket kishijjan megontottam!... De
hat honnét is almodhattam volna, hogy erre kdszalsz
ocsém?

Janos a kézeldje csipkéjét bodorgatta.

- Véradon jartam gyamapamnal, Szathmary Gyorgy
plispoknél. Orszagos dolgokban volt tanacskozasunk.
Hazafelé utban aztdn mar csak nem allhattam, hogy
atyafisdgosan  be ne  térjek  kegyelmetekhoz
megmutatkozni.
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Verbdczy leiilt a heverdre. Amazok is letelepedtek korbe,
a fal alatt futé padszékekre.

Az itélomester eltin6dve mondta:

- Helyesen teszi a fiu, hogy foljarja az apai haz régi baratait
¢s a j6 magyarok szeretetébe ajanlja magat.

Lérinc ur legyintett.

- Bizony kiilonb legény is légy Jankd, mint nador uram!
Zapolya Istvant hamar elragadtdk a lovak. Nem kell
védelmezned ellenem apéadat! Kenyeres komam volt a
boldogult. Matyas alatt is egyiitt fenegyerekeskedtiink.
Hanem ami igaz, az igaz. Hogy az Isten f6lvitte a dolgat,
ajtot se nyitott ram tobbé.

- Ugy tudom, dsszeszolalkoztak kegyelmetek.

- Ossze hat! - Uttt a combjara Loérinc. - Mert minek
partolja 6 a polydk Ulaszlot, mikor megeskiidtiink
Matyasnak, hogy soha el nem hagyjuk a fiat, Corvin
Janost? Ezt mér csak meg kellett kérdeznem téle? No.
Apéad azt felelte: Arra kell a polyak, hogy melegen tartsa a
helyet. Corvin Janos pedig még arra se j6. Ennyi volt az
egész.

Verbdczy csondesen pusmogott.

- Meg hogy kegyelmed kardot rantott Zapolya Istvanra.
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- Persze, hogy rantottam! Mert: kinek melengessen, ugy-
e? Le is vagom, ha ez a gyerek nincs. De Istvan
hozzékapott. Az orrom alé dugta. »Ennek ni! Ha most ez
a fiu ilyen nagy volna, 6t tenném kirallya!« Az én kis
keresztkolykem aztan kibabonazta a kardot a markombol.
Kifordultam az ajton.

Janos bdlintott.

- Ha hibazott apam, meg is lakolt érte. Itt kellett hagynia,
még miel6tt a kegyelmed kardjaig néhettem volna.

- Hagyd el, - csondesedett Lérinc - engem is megtaposott
azért a fatum, akar az apadat. O megjarta, amért megszegte
Corvin urunk hiiségét, magam meg azért, hogy mellette
maradtam. Lattam megfutni Csontmezdnél Matyas kiraly
fiat! Pedig olyan nem volt a vilagon, hogy egy Czibaknak
hatat kellett volna mutatnia az ellenség felé!

Verb6czy hiimmgetett.

- Nem a kegyelmetek kardja dolgozott ott rosszul, hanem
a Bakdcs Tamas érsek, meg Erneszt Zsigmond pécsi
plspok uram esze jart fortélyosan. Tudja az egész orszag,
hogy milyen dicsé szerepet valasztottak. Nagy dolog is
volt koriiljarni a Corvin-gyerek eszén!

- Nagy dolog-e vagy se, nekem az mar mindegy. Az én
szégyenemet az se mosta le, hogy helyrekdszoriilte
Matyas fia a csorbat a torokon. Nekem elég volt ezéletre!
Hazajottem sarat dagasztani. Nevelem a borjaimat magam
helyett jokatonanknak, becsiiletes magyaroknak. Legyen
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néhany tisztességes kard, amire ez az d4rva orszag
tamaszkodhassék, mikor az Uristen megelégeli a
hitvanyak gardzdasdgait és letenyerel kozénk igazsagot
tenni!

Elhallgatott, nedves szemmel hunyorgott az ablak felé,
melynek olajos vasznan keresztiil sarga nyilakat
16v61dozott be a nagyudvarral kel reggeli nap.

Az urak is nyomottan tiinddtek maguk elé.
Verbdczy szolalt meg elsének idok multan.

- Tudja a Teremtd, hogy mit is akar veliink! Csupa
szomorusaggal vagyunk mind tele. Az is lakol, aki jobbra
fordul, az se megy messze, aki balra tér. Mintha lathatatlan
kezek rangatnanak benniinket ide-oda. Ki tudja, merre az
igazi ut, amelyiket mindnyajunk jévoltaért kovetniink
kellene? Hiszem, hogy ha Zapolya Istvan ma félrelokhetné
sirboltja eliill a koOpajzsot: 6 se kérne tobbé idegen
kiralybol. A melléallasért halatlansaggal fizetett Ulaszlo
az 6 csaladjanak is, mint mindenkinek.

Lorinc ur megiitkozve villant a vendégére.

- No? - kérdezte. - Csak nem tan?

Janos megvonta a vallat.

- Anyam beszélhetne errél. Candalei Anna kirdlyasszony

elildozte az udvarbol. Es neki mennie kellett
szégyenszemre.
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- Megsértette?

- Ahogy csupan nd tud sérteni egy masikat. Letagadta rola
a »fenség« cimet. Hogy az egyediill a vérbeli kiralyi
hercegnOknek jar! Mintha egy Tescheni hercegnd
kevesebb volna!

- Nem a catalogus volt ott a baj, - legyintett VerbOczy ur.
- Hanem az, hogy Hedvig asszony szép és csillogo, akar
jomaga. Ezt a ragyogast a dalids Szathmary Gyorgy uram
is észre talalta volna venni egyszer!...

Lérinc ur elkacagta magat.

- Vagy ugy? A szép majdnem-pilispdk a baj? Pelenka-
haboru? Tiszta muzsika, hogy a Zapolya-gyerekek
gyamja, meg a kis Anna kiralylany keresztapja bajosan is
ferhetnek meg egy zsdkban! Bezzeg Matyas 6zvegye nem
volt j6 a vén polydknak. Fiatalra vasott a foga. Most aztan
ott van!...

Loérinc ur nevetése a masik kettére is atragadt. Janos
mosolyogva biggyesztette el a ldnyos formaju szajat.

- Van az 6rdogot! Hisz hallja kegyelmed, hogy itthon
cslicsiil mar Szathmary ur Véaradon!

- Ugyan!

Verbdczy hunyorgott.
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- Neszét vette Dobzse a nagy keresztapalkodasnak. Es
hogy ez i1dok szerint rendben vélte a maga szénajat,
utilaput kotott komauram talpa ala.

- Megvalt a hazi eszétdl?

- Meg.

- Hmm... Okelme! De a folséges menyecske?...

- Azt 6sszepakolta, elvitte hiisolni.

A hérom ur dsszekacsintott, megnyaltdk a szdjukat, mint
valami izes falat utan.

Janos szeme pajkosan villogott. A bajuszkajat sodorgatta.
- Annal jobb nekiink! Egyszeribe buzgd hive lett
gydmapamuram a nemzeti partnak. Mi csak nyertiink a
dologgal. Igy legalabb szivvel-lélekkel a miénk.

- Te hiszed?

Verbbczy legyintett.

- Lassan a testtel, Jankd! Szathmary uram udvari ember.
Eszes ¢és ravasz. Amig engem néz, téged lat, de

mindny4junkon a maga hasznat huzza.

- Gondolja kegyelmed, hogy jatékot iz beldliink?
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- Azt nem. Mert vizecske ez most az 6 malmara is. Hadd
nyiizs6gjon a nemzeti part! Sebesebben észbekap Ulaszlo
¢s annal hamarabb visszahivja. Ennyi az egész.

- Csuf dolog volna.

- Nincs rajta mit haborogni. A politika: politika. Meg kell
tanulni. Amig neked érik Szathmary ur szdlleje, addig
szlireteld. Ez az okossag.

Janos nem felelt. Csak az ujjaival dobolt a térdén.

Lérinc ur betoltott a kupakba, egyiket odanyujtotta neki.

- No gyerek, hat igyunk Szathmary ur egészségére, ha
egyszer szomszédok lettiink! Vivat pilispok uram! Ne
unatkozzék kegyelmed tulsagosan a bihari szamiizetésben.
- Arrdl 1s gondoskodott Ulaszl6 - intett Verbdczy. - Utana
kiildte Thurzo Zsigat. Igy aztan faraghatjak a klasszikus
verseket egylitt a varadi varban.

- Thurz6 uram is Varadon hiiso1?

- Ott bizony.

Lérinc ur elégedetten majszolta a maga mérgét.

- Hajhaj! Nyugodtabban legelhet a vén kecske.

- Kovér a fii a kecskének...
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- Hogy-hogy?

- Hamar megart neki.

- Bokd mar ki!

Lérinc ur tiikon iilt. Amaz tempdsan magyarazta.

- Megsimogatta a szél.

A sz06 talalt. Lorinc felszokott. Egész voros lett az arca.

- Hat van Isten az égben, - kidltotta. Es megolelte
Verbdczyt, hogy annak ropogott minden csontja.

- Ennél nagyobb hirt nem is hozhattak volna kegyelmetek!
Igyunk raja, a kirildjzomat, mert még keresztbe akad a
torkunkon! De ne csak magunkban. Te hé! - Fordult a
kannakkal szorgoskod6 hajduhoz. - Pusztulsz tiistént és
elokerited az wudvarbirdt! Egy lovaslegényt kiildjon
nyomban Artindra az Artandy urakért! Egy masikat
Marjay uramhoz, egy pedig 16dul Esztaryékhoz!

A poharnok kitette kezébdl a kancsot, indult.

Lorinc ur utana rivallt.

- Megallj, azebadta! Vard mig végét hallod! Hogy az
izenetet mind atadtatok, Osszevarakoztok. Aztan

kicserélkéztok. Aki  Artandy uréknal jart, menjen
Marjayékhoz. Aki Esztaryékat hivta, Artandyékhoz. A
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kétszeri hivasban hiba ne essék, mert akkor hiaba teritjiik
itt az asztalt! Megértetted?

- Igenis.

A legény elinalt.

Janos a fejét ingatta.

- Valakit kifelejtett kegyelmed.

- Kicsodat?

- Csakyékat.

- JOl beszélsz, - horkant fel Lorinc ur. - Csakyék!...
Akikkel épp haboruban allok! Akiknek a lanyat itt 6rzom
zalogban! Sose busulj pajtas! Jonnek azok hivatlanul is.
Inkdbb azt kivand, hogy darabba ne szakitsak a
vigsagunkat.

A két vendég Osszenézett.

Janos kedvetlentil ragcsalta a szajaszélét.

- Kar. Pedig er0sen szamitottam Csakyékra. Ugyan min
akaszkodtak igy 0ssze kegyelmetek?

- Ki akarnak tudni a szigetembdl. Rablok! Zsivanyok!
Bujnyikok!
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- Ej mar! - Szolt kozbe Verbdczy. - Hogy mondhat ilyet
kegyelmed a tulajdon sogorar6l? Csaky Istvan j6 magyar.
Egyetlen volt, aki le merte vagni Ulaszl6 el6tt az dklét.

- Hiszen az a baj éppen! Mert rajtam is az Oklét
probalgatna, ha én ugy engedném!

- Azért fogadott hat minket fokossal kegyelmed?
Lérinc ur keményet iitott az allaval.
- Azért. Oket vartam.,

- Ej, ej! Par rongyos kobolért! - Ingatta a fejét Verbdezy
rosszalolag. - Két derék magyar!... Mikor az orszagos
dolgok dandara all a  hatunkban!  Maholnap
kirdlyvalasztasra keriilhet sor, kegyelmetek pedig
huzakodnak. Nem jo6 ez igy batyam. Sehogy se jo.
Kossenek most békét kegyelmetek. A tobbit majd
elintézhetik aztan.

- Olyan nincs! Igy a német szokta, itélémester uram! A
magyar nem teszi hidegre a mérgét. Semmi kara se lesz
abbol Corvin Janosnak, ha mi egy kicsit meg is tapogatjuk
kozbe egymast.

Megint a serlegéhez nyult, magasra tartotta.

- Eljen a nemzeti part! Eljen a nemzeti kiralysag! Eljen
Corvin Janos!

Koriilpillantott, varta a visszhangot.
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De a vendégek nem mozdultak. Janos az 6lébe nézett.
Verb6ezy ur megzokkanva iilt a helyén. Utobb foltekintett
a kOszontore, csendesen hullatta maga elé:

- Corvin Janos meghalt.

Lérinc ur rabamult, mint a latomasra.

A serleg kihullt a markdbol. A képe elnyult, a tiize
kihamvadt, az 4lla is leesett. Szora nyilt a szdja, de hang
nem jott beldle. Csak mozogtak a bajszai és a két diilledt

szeme lassan elfelh6sodott.

Verboczy félrefordulva, jomaga is szakadozott hangon
mondta:

- Lathatja kegyelmed, hogy komoly a dolog. Ne azt nezziik
most, hogy merre van széjjel, hanem: Gssze! Ossze!
Ulaszlonak nincs fia, a pozsonyi szerz6dés pedig fontall.
A polyak utan jon a német. Az dsellenseg.

Lérinc ur tétovan motyogta a kdnnyei mellé:

- Jon a német... Meghalt Janos...

Verbdczy folkelt.

- Meghalt Janos, éljen Janos! Vesszen a német!

Palota ura csak tikacsolt, mint a szarazra vetett hal.
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Az elveszett cél fajdalma még ott viaskodott a kemény
koponyédja mdgott. De a vén szittydban kevés tehetség volt
a tartds szomorusagra. Tétova szeme megallt az ifjun,
ahogy fOlszegett fejjel ott sudéarodott eldtte. Egyre
nagyobb melegség, egyre gyulladobb lobogas lett ez a
nézés, melybdl a sziiletd reménység kiszikkasztotta a
konnyeket.

Tulrikoltott a maga banatan:

- Hat ¢éljen, a kénkdves keservét ennek a cudar vilagnak!
Eljen, mert magyar! Mert ez se lesz rosszabb Janos a tobbi
Janosnal. Vivat Zapolya Janko!

Mellére roppantotta a fiatal lovagot.

A szeme mar megint konnyezett. Ezuttal a lelkesedéstol.

Verbdczy kedvtelve nézte az dlelkezést.

- Lassa-lassa kegyelmed! Milyen kozel érzi egymast két
magyar, csak egy kis sziv kell hozza.

Kezet szoritott Lérinccel.

- Na ugye, mégis igaza volt Zapolya Istvannak?

Ldrinc ur a mellére iitott.

- Nekem volt igazam. Magam valasztottam, mert ugy

akartam. Aki egy Czibakra kardot mer fogni, az ember a
talpan.
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Janos kéz a kézben allta a hazigazda lelkesedését. Derii
volt az arcan, a homlokan sugérzott az arany hajkorona.

- Igy akkor nyugodtan kérhetek kegyelmedtdl a
valasztasara bizonyitékot?

- Kérhetsz? Nem. Parancsolsz matél fogva fiu!
- Kezet ra!

- Itt van. Egyet kotok ki csak. Minél nagyobbat kivanj.
Mink itt Biharban nem jatszunk.

Es Jénos szolt:
- Békiiljon ki kegyelmed Cséakyékkal...
Lérinc ur hangosat nyelt. Szinte koppant az 4damcsutkdja.

- No, kifundaltad. Legyen! Megteszem a kedvedért. Matol
fogva nem haragszom.

- De nem addig az, - kelt f6l most Verbdczy is. - Haza kell
vigye a kislanyt, akit fogva tart Palotan!

- Ez nem volt a kivansagban. Ezt kegyelmed 6kumlalta
hozza. Czibak Lorinc nem alazkodhatik.

- Hat vigye az, akinek mestersége az alazkodas! Vigye a
kegyelmed udvari papja.

A mérgelddo felderiilt.
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- Azam, a herkentytijét! Hol is vagy pater?

Koriilnézett, mint aki keres.

Majd a homlokara iitott eszmélve.

- Persze! Tudom mér. J6jjenek csak utdnam kegyelmetek.

Megindult eldre. Jokedviien verdeste oda csizméja sarkat
a padlathoz.

A hata mogott Janos kezetszoritott Verbdezyvel.

- K6szonom. Ez sikeriilt. Bihar a miénk.

VIII.

Sietve mentek at az udvaron. A darabantok tisztelettel
nyitottak utat a harom ur el6tt.

Az istallo feldl nagy csetepaté hallatszott.
Két hadfi gyomrozta egymast.

- Bestve fajzata! Az én gazdamrol mered te mondani, hogy
tot?

- Mondom, mert igaz. A nagyapja meg bosnyak volt.

Piff.
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A legény Okle lesujtott.

- Nesze kutya! Elujsadgolhatod a talian gazdadnak.

- Micsoda? Czibak ur...?

Ezuttal mar a koriilallok is belerdffentek.

- Talian volt bizony. Cibonak hittdk az Oregapjat! Ne
féljetek, mink is tudjuk, hogy nalatok meg hany zsakkal
telik!

- A Gutkeledek 6si nemzetsége neked talian?

A harom ur varatlanul csoppent a hadakoz6 szolgéak koze.

Lorinc nyomban képenhajitotta az 6csarkodot, Janos pedig
intett az egyik fegyveresének.

- Lancot erre a himpellérre, aki igy tartja tiszteletben a
vendéglatd hazat! Itt rothadjon a kastély tomlocében,
emlékeztetOnek.

Lorinc ur a magaéval készségeskedett.

- Dejszén, ez a jebuzeus-hitii meg a te rabod legyen, mig
egy darabja betart!

Az embereket megkotoztek, kicserélték.

Az urak megpecsételt baratsaggal folytattdk utjukat a
méhes felé.
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Ott Lérinc megnyitotta a kis kéhaz kilincsét. Hanem az
ajto nem engedett. Beliilrdl volt elreteszelve joerdsen.

Palota ura megvakarta a fiile tovét.

- Kutyafékom, bezarkozott a csuhas!

Oldalt keriilt a vaskosaras kis ablakhoz. Bekialtott.

- Hé atyus! Nyisd ki az ajtot.

Fako hang valaszolt vissza.

- Nem nyitom.

- Ne okoskodj, hallod-e! Nem magam vagyok. Itt varnak
VerbOczy Istvan itéldmester uram, meg Zapolya Janko. A
jovendd kirdlyod! - Tette hozz4d nyomatékosan.

A pater egykedviien vetette vissza:

- Az ¢én kiralyom a miurunk Jézus. Tik pedig menjetek
dolgotokra és ne haborgassatok. Semmi gondom veletek.

Lérinc ur nevetett is, meg bosszankodott is.
Dorombozni kezdett az ablak hidjan.

- Ne 0Oszvérkedj, Fiilop! Vissza kell vinni a kislanyt
Cséakyékhoz. Azért jottiink.
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A pater hirtelen abbahagyta a breviariumot. Az ablakhoz
jott.

- Megbantad a biin6d?

Amaz csak nevetett.

- Banta az a banatos fene.

- No akkor: apage satanas.

- De hallgass meg hat, Isten oktalanja!

- Nem hallgatok semmit.

Lérinc ur kezdett tipratddni.

- Nyisd ki az ajtot, mig joval ajanlom!

A pater ligyet se vetett ra tobbe. Visszatelepedett a helyére.
Ez mar sok volt Lorinc begyének.

- Te pap! - Szolt vésztjoslolag. - Utoljara kérdem, hogy
kijossz-e a magad emberségébdl?

Fiilop {6l se neszelt a konyvbdl.
- Lasd be a biinddet! Tarts penitenciat.

- Hat j6. Hat tartok.
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Odaparancsolt két hajdut.

- Hé fiuk! Nyomjatok be azt az ajtot.

A legények nekifekiidtek. Hasztalan. A kemény tolgyfa
allta az iramot. A zar nem engedett. Alig hogy
megreccsent a nyomakodasra.

- Feszitdvasat, meg csakanyt!

A hajduk nekigyiirkéztek. Csak ugy zengett bele a
varudvar.

Az ajtét jo dupla tolgytabol barkacsoltdk. Meg se rendiilt.
Minden deszkéjaval kiilon kellett megharcolni.

Az 6rdogadta zene-bonaban senki se vetett ra ligyet, hogy
a szakallszaritokon orditoznak a porkoldbok. Verbdczy ur
is csak akkor eszmélt ra, hogy valami torténik, mikor mar
az udvarbird jott szaladvast, meggazolva a virdgos
rotundakat. Annak aztan elkapta a dolmanya leffentytijét.
- No mi baj?

- Installom aléssan, megjottek az igazi Csakyak!

VerbOczy Jéanosra tekintett. Az visszanézett ra.
Osszemosolyodtak.

Verbdczy bolintott.
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- J6jjon kend szaporan vellink. Majd mink elintéziink
mindent.

- Igenis.

A vénség félszemmel oda sanditott, ahol Lorinc ur
kommandirozta a hajduit. De a haz ura ligyet se vetett ra.

Mit banta 6 most a kiils6 ellenséget, mikor belil is
talalkozhatott eggyel?

Verbdczy két lovat parancsolt a kapunal. Leereszttette az
emelcsés hidat. Vagtaban kanyarodtak ki a Kords-gazlo
felé. Ott mar ugyancsak tarkallott a pazsit a sok Csaky-
lovastol.

A varban ezalatt a hajduk gyézedelmesen végezték be az
ostromot. Végiil is szétverték az ajtot.

A pap rendiletleniil lapozgatott tovabb a dedkos
konyvben. Oda se nézett az egész derdenddcidra.

Mikor a bejaras szabadda lett, Lorinc ur a nyilds elé
polcolta magat. A labszarait szétvetve kajankodott be.

- Gyere ki pater!
Fiilop még erre se mozdult.
Lorinc intett a két hajdunak.

- Helyes. Hozzatok ki.
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A legényeknek tetszett a tréfds munka. Ugyancsak
noszogattak kétoldalrol a megatalkodott embert. De Fiilop
keményen megiilte a karosszéket. Mintha lovat {ilne.
Kétoldalt meg is ragddzkodott a bojt sérényébe. Nem
lehetett boldogulni azzal.

A hajduk hat emelték a széket. Kicipelték papostol, aztan
lezokkentették jo katonasan Lorinc ur elé.

A pater folemelte jégcsapos tekintetét. Mély megvetéssel
mondta:

- O, te pokol sziilstte!
Czibak ur joiziit nevetett. Megiitogette a pap vallat.

- Ne morogj paterkdm. Nem az én hibam, hogy igy kell a
kovetemet a barlangjabol el6flistolni.

- En nem vagyok koveted.

- Mér hogyne lennél, kedves komam, mikor senkim sincs
rajtad kiviil kerek e vilagon!

- Nekem hizeleghetsz!
- Hat végképp csufsagba akarsz ejteni? Azt akarod, hogy
sz0szego legyek? Hat ki vigye vissza Csakyék bubgjat, ha

nem te?

- Senki se vigye. JO helyiitt van, - felelt varatlanul egy
mélyzongésii hang mogattiik.
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Czibak ur meglepddve fordult hatra.

Verbdczy és Janos kozt, daruszin atlaszdolmanyban egy
hirtelen Osziilt, magas férfi allt. Egyik kezében lecsatolva
a kard pihenére, a masikban szélesperemii fekete
barsonykalpag, hosszan lebuko6 aranyrojtokkal az atkotd
sujtason. A kardjat hona ald vette, a szabadda valt
jobbtenyerét az elhiilt Lorinc elé teritette.

- Maradjon csak itt a kis hugocskam, mig kegyelmeteknek
kedviik telik benne. - Sz6lt ujbdl, nyugodt-komolyan.

De mér erre Lorinc urban is hangra gerjedt az almélkodas.

- A Csanadi piispok!... Csaky Miklos uram! - Tette jobbjat
a parolaba tétovan, mint aki dlombdl rezzen. - Jol latok én,
vagy a szemem kaprazik?

Verbdczy mosolyogva Iépett eldre.

- Jol 1at batyam és mink is oriiliink, hogy azt lathatjuk, amit
kegyelmed. Két becsiiletes magyar kezet egymadasba
fonddva. Ez a helyes. Igy van rendjén. Igy szarmazik siker
az igaz ligyre €s biztatds erre a nagyon szegény szomoru
orszagra. Bar tartana az Uristen 0Osszefogva minden
magyar kezet, amig csak eleven ér liiktet benniik!

- Amen, - kelt fo1 vératlanul a pater a székrol.
Mind arra néztek. Janos fiatalos vigsaggal elkacagta

magat. Ez az lide nevetés elsodorta a megdobbenés utolsod
maradékat is.
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Lérinc ur folszegte az allat. Belenézett Csaky Miklos
kemény kék szemébe.

- Isten hozta kegyelmedet Palotan, édes atyamfia!
Es megraztik egymas jobbjat derekasan. Osszedlelkeztek.

A bolthajtasok alol sugarnovésii, napbarnitott arcu lovag
1épett ki. Els6 szempillantasra a Csdky Miklos hasonmasa.
Epp, hogy orrtol szajig szélesebb a szantas rajta. Meg az
alla eléreugrobb. A feje fodetlen annak is. A sisakjat mar
ott bent lecsatolta. Egyediil a pancéling arulkodik rajta,
hogy aligha baratsdgos szandékkal indult oda, ahova
érkezett.

Gyors léptekkel jott Lorine trhoz.

- Bar miel6bb mink is szerencsések lehetnénk elmondani
ugyanezt kegyelmeteknek Kordsszegen! A fiaim
bocsanatkéréssel tartoznak a kelmed fianak, amiért durvan
viselkedtek vele, amikor arra semmi igaz okuk nem volt.

- Csaky Istvan ségor! - Indult meg Lorinc ur az uj vendég
lattara. - Hej, rég vartam én erre a rokoni szora! Aldja meg
a Teremtd érte!

Z6rompolt a vasing a parola razasnal és a borzbajusz

sorteszalai beletiiskéllettek a Csaky Istvan selymes
szakallaba.
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Iddbe telt, mig Lorinc ur visszakeményedett ebbdl a szép
elérzékenylilésbol. Akkor megkOszoriilte a torkat és
kivagta harsanyan, mintha magamagat akarna tulkiabalni:

- Hanem azért még sincs igaza! Mert a kegyelmed uri fiait
semmi gancs sem érheti! Ok a jobbagy-kolykeken
passzioztak, mig az én bdlényem el nem rontott. O tett
violenciat a kegyelmed ildomos uri fiain! O cselekedett
injuriat! Végezetiil pedig mink ejtettiik aggodalomba az én
kedves sdgorasszonyomat egész haznépestiil, a kis Cilike
miatt. De hat ha egyszer ugy megszerettik azt a
tubaviragot! Kegyelmetek nekiink igaz kérésiinkre,
tudom, megbocsatjak.

Csaky plispok felelt az unokadccse helyett.

- Koszonet illeti a szives vendéglatast, - valaszolta,
csondesen ingatva a fejét. Eziistben jatszo hajfiirtjei
egybefolytak a daruszin dolmannyal.

Lérinc ur krakogott.

- Igen &m! Hanem én Miklds dedkot is megpalcaztattam!
- Azt meg éppen nagyon helyesen tette kegyelmed.
Ko6szo6nom, hogy az én régi addssagomat is letdrlesztette

rajta.

A hang elszakadt.
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A kapu el6tt szolt a kiirt. A felvonohid lancai csikorogtak.
Mind oda fordultak, majd kalaplengetve nylizsdiiltek
ossze.

- Ni, a Marjayak!

- Vivat Esztaryék!

- Artandy uraimék!

A foljaro elé lovascsapat kanyarodott ki.

A meghivottak hoztak magukkal mindenkit, akit hazuknal
a Teremtd nadragba teremtett. Az udvarlé nemes ifjak
tarka dolmanya mentéje egyszerre teli viragozta az udvart
a szivarvany minden szinével.

Az 0rdmzsivajra a nagyasszonyka is eldszerénykedett a
maga harom csibéjével. Péter meg Cilike 0sszefogddzva
tanyéricaztak. Csak Imre allt leszegett fejjel, setéten.

Az apja odaintette.

- Rajtad a sor, hogy bocsanatot kérj Csaky batyadtol azért,
amit tettél.

- Megbantad, ugy-e? - Kapott rajta a pater.

Imrének lobbot vetett a szeme. Dacosan dofte el6re az
allat.

- Nem bantam én!
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- Te! Elment a jodolgod?

A nagyasszonyka séapitva csapta 0ssze a két tenyerét. A
pap a fejével bicegett.

- Nesze neked Ldrinc!

A vendég urak illedelmesen hallgattak. Egyediil Janos
mosolygott hiivosen, deriisen. Elhaladtdban megveregette
az Imre vallat.

- Kedvem szerint val6 legény vagy, 6csém!

Es bekarolta magéaval a hazba.

IX.

Palota ura még az asztalnal is csovalta a fejét.

- De bizony kedves szomszéd uram, igazat irt kegyelmed
abban a levélben. Csakugyan bolénybornyu ez a fiu.
Hanem hat: hol tanuljon? En a fegyverforgatason kiviil
nem értek egyébhez. Ez a pap se valdé masra, mint hogy a

keresztet hanyja. Az anyja pedig kapatja.

- Adjak kegyelmetek valami joravald udvarba, ahol
pallérozodhatnék, - javasolta Verbdczy ur.

Lérinc legyintett.
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- Hova adndk ugyan! Ha kozelben marad, visszakap az
anyja szoknydjahoz. Messzebbre meg félek kiildeni. Mit
tudom ¢én, kiben mi lakik? Inkabb maradjon bolénybornyu
itthon a palotai pocsolydban, mint hogy valami
polydkparti  renegathoz  keriiljon! Aztdn nézzék
kegyelmetek! Ki is nétt ez mar rég az aprodkodasbol.
Eppen mahoz egy hétre lesz tizenhét esztendds.

Ezt meg kellett éljenezni.

Janos vidaman forgatta a bajuszkajat.

- Lérinc batyam! Mondanék valamit.

- No!

- Eressze kegyelmed Imrét hozzam. Ilyen fattyu kell
nekem éppen. A kora se legyen baj. Azon mod féallapotba
teszem. Ne kezdje ott, ahol a tobbi.

- Te! Komolyan beszélsz?

- Annyira, hogy még a beneficiumot is megajanlom.
Lovat, szolgat hozhat a fiu, amennyit akar. A ruhazatarol
1116 modon én gondoskodom. Azonf6liil széna-zab kijar a
joszagainak, jomagéanak harminc pengd udvari koltség
évente. A szolgainak adom ugyanazt a prebendat, amit a
magam lovaszai kapnak. Lassuk! Tartja-e kegyelmed az

alkut?

- Hogy tartom-e!
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Lérinc ur atnyult az asztalon. Beleroppantotta a kanalat
Janos markéba.

- Hat a szivem-lelkem Kkell-e raadasul? Vivat Zapolya
Janos! Eljenek a vendégek! Eljiink mindannyian!

Filop pater megtaszitotta fél konyokével a mellette
almélkodo Imrét.

- Eriggy oda, kdszond meg a kegyességet. Ne mujalkodjal!
A fiu csak most kezdte hinni, amit hallott.

Elboritotta a varatlan Orom pirossaga. Felszokott,
odafutott a fiatal lovaghoz. Féltérdre bocsatkozva, kemény
kopogasu Czibak hangon szo6lott:

- Igérem, édes Janos batyam, hogy kegyelmedhdz mindég
hiiségben leszek ¢és megkdszondm, hogy magahoz
fogadott.

- Eszerint velem jossz, 6csém?

Imre a fejét 16gatta boldogan.

A vendégek folzsivajlottak. Kiki a pohardahoz kapott. A
hajduk alig gydztek betdltogetni. Osszevissza kiabalt

mindenki.

Csak egy valaki hianyzott a vigadozok koziil.
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A nagyasszonyka folkelt, tipegd egérszaladassal osont ki
a szalabol.

A folyoson aztan nekitdmaszkodott a bolthajtasos falnak
¢s az islogos, csipkés koténykéje ugy hullamzott a szeme
elott, mintha vihartjoslo szelek lobogtattak volna.

Senki se ligyelt ra, sirhatott magéanak.

X.

A vendégek egyre-masra jottek. A kapus alig gydzte
szusszal a kiirtot. Négy napig egyvégtében teriilt és
szed0dott a Czibak asztal. Négy napig Palotdn nem
Osmertek agyat. Még a nagyasszony is labon aludt,
mindenre neszeld galamb-alvassal. Ugyelte a bor-
betegeket. Bar hiszen az is megesett néha, hogy egyik-
masik az urak koziil jozanon maradt.

Ezek az énekes inasokat hallgattak, akik régi vitéztetteket
vagy szerelmi énekeket mondtak, mig Verbdczy ur
neszteleniil forgolodott korottiik. Egyenkint gyurta meg
Oket, azzal a kiilonos €¢kesszolassal, melynek bor mellett
még nehezebben all ellent a magyar, mint egyébként.

Vagy személyében, vagy az atyafisdgaban Osszeterel0dott
itt végiil egész Bihar. Ami pedig nem csekélység, mert a
Hajdusaggal megkovéredett megye foldje ez idében egész
kis orszag volt. Ugy is hivtak: »Biharorszadg!« Csakhogy
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ez az »orszag« sok kis kirdlyt uralt. Er6ben, rangban,
befolyasban egyarant hatalmasokat.

A varadi piispokség latifundiuma egymaga hat varosra és
hatvan helységre nétt. De a képtalannak, a Zapolydknak se
volt sokkal kevesebb. A Telegdyek, vagy a székelyhidi
Zo6lyomiak harminc falura terjedé urasaga itt alig hogy
kozépbirtokossdg szamba mehetett, mig masutt az
orszagban ugyan nagy urak lettek volna vele. Epp igy a
szentjobbi apatsdgnak ¢és a varadhegyfoki prémontrei
prépostsagnak is akadt mit apritania a tejbe. Czibak ur se
maradt hatra a tobbitdl. Tizenhdrom végelathatatlan nagy
pusztat, huszonkét falut birt és hozza a Tisza medencében,
Szeged mellett, a szoregi birtokot.

Rokonsaga, melynek lathatd feje volt, nagy tekintélyt
biztositott szamara. A Pazmanok, Toldyak, Bacsok,
Artandyak, Tordayak, Majsayak, Bessenyeyek, Esztaryak,
Izsékyak ¢és Bajonyak egyiitt valdsagos dinasztiat
képviseltek. Jol tudta Verbdczy ur, hogy mit jelent Czibak
Ldrinc baratsaga a nemzeti partnak. Nem is fukarkodott az
aldomassal!

Otddnap reggelén aztan Janos nyergeltetett. Elbucsuzott
az Osszesereglett vendégektdl. Az arca tiszta volt és tejes.
A szemén a legkisebb vérfelhdcske se mutatta, hogy itallal
jart volna. Imrét maga mellé intve csapta Ossze a
sarkantyuit a nagyasszony el6tt.

- K8sz6n6m mind magam, mind az embereim nevében a
bdséges lakozast, de legféképpen, hogy ezt a legénykét igy
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nekem adtdk. Egyet se busuljon kegyelmed néném,
mindég gondom lesz ra, akar jomagamra.

Kezet csokolt illendéen, majd Imre 1épett elO.

Galaba volt huzakodva a fiu. A sok habarnicas himzés,
gyongycsepegtetés csak ugy villodott rajta. Szinte megnott
a térdig ¢érd barackvirdgszinii tarbarsony mentében,
melyen még az éjszaka is szurkaltak az udvari szabok.
Azok bizony négy allé napja alig rakhattdk ki a tiit a
markukbol. Mert ujonnan kellett itt most késziilnie
mindennek a Kis-ur szdmara, aki messzi varosokba indul
dicsdséget szerezni az 6si Czibak névre!

A legényke kezet csokolt apjanak, anyjanak. A papnak a
stolajat emelte az ajkahoz, a kisdccsét pedig a levegdbe
kapta, meghintdltatta. De sz6, az nem jott a szajéra.
Lehajtva tartotta a fejét, hasztalan ungorkodtak vele a haz
lemaradt vendégei.

Azok koziil egyediil Csaky Istvan hidnyzott. Tavolasabban
értekezett egyik hajdujaval, aki kevéssel elébb érkezett
Korosszegrol, 16halalaban. Valamit rejtegetett a csatlds a
subaja alatt. Es az a valami ugy keriilt a gazdaja mentéje
ala, hogy senki meg nem lathatta.

Mikorra aztan Imre Csaky urra keritette a bucsuzas sorat,
nyilvanval6 lett a seppegés oka. Cilike leszokott az apja
térdérél. Két apro keze kozt egy jokora szablya.
Bagariabér  tokos, matériaval cifrazott, arannyal
domockolt damaszkusi penge.
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Csaky ur a fiuhoz Iépett, kezet adott neki. Majd a kardot a
rajta fliggd majc-6vvel a legényke derekara csatolva szolt
mély orgonazengésii hangon.

- Megérdemelted Czibak Imre, hogy ez legyen a
fogolyvaltsagod. Haszndld mindég olyan batran, ahogy
szerezted! Es a kardod nyoman béke nyiljon, mint ahogy
az nyilt mostan is a ti hdzatok meg a miénk kozott.

Folemelte Cilikét és odatartotta a bazsarozsa-szinbe pirult
vitézke arcahoz.

- Csokold meg batyadat, hosszu utra indul. Esztendok
mulnak talan, mig megint lathatod.

A kislany atfonta Imre nyakat.

- Hozz nekem torokot! Sokat!

Czibakné csak a szemét szarogatta.

- Vigyazz magadra, lelkem!

- Légy kiilonb apadnal, - kohécselt Ldrinc ur is
elfogodottan €s hogy biztosabb parthoz kdsse a maga
imbolygésat, nagyot {itott a pater vallara.

- lgaz-e, atyus?

De a papnak nem volt most fiile a fo6ldi hivsagokra. Sziirke

szeme a kék magassagot jarta, mintha a multak képeit
bontogatna a szelid baranyfelhdk mogott. Azt az 1dot,
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mikor keresztvizet ontott a kis pogany barna fejecskéjére,
mely azota is beldle meritett tudoményt, urfélelmet,
becsiilettudast...

A lelkéhez nétt ez a folyvast ndgatott, sokszor megperelt
szinliltig aranylelkli gyermek. Ugy hozzandétt, ahogy csak
gazdatlan sorsok tudnak ragaszkodni a zengd élethez,
masok éroméhez.

Fiilop atya sovany ujjai rezegtek kissé, mig a fiirtos fej folé
teritette Oket. Hangja csOndesen szitdlt, mint az esti
harmat.

- En pedig megaldom a te kardodat a kereszt jegyével.
Légy az igazsag harcosa. Kiizdj emberségesen. Ne ontsd
hidba felebardtod draga vérét, de a magadét ne kiméld
semmi igaz iigynél. Es ha az Ur egyszer megbecsiilne
azzal, hogy az ¢életedet valtsagul fogadja: dsmerd meg a
vértanuk gyonyoriiségét. In nomine Patris et Filii et
Spiritus Sancti, Amen...

XI.

A lovakat eldvezették. A legények nyeregbe szoktek. A
tarka menet nagy siiveglengetéssel kidiiborgott a kapun.

Az utkanyarodonal Imre lemaradt a csapattol.

Mégegyszer koriilnézett a szép bihari tdjon, melynek
minden zugocskajat Osmerte, mely folott
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gyermektopankai  tipegtek  valaha. A szeme
végigsimogatta a Kords fodros szoke hajat, a szigetet, sast,
fakat, kései viragokat. Aztdn a napfényben mosolygd
kastélyt, ahol azok maradtak, akiket araszos kis ¢€letében
legjobban szeretett.

A szakallszaritorol, mint fehér galambszarnyak,
keszkendk kiildték utana a késdi bucsu titkolt konnyeit.

Egyik el is indult, szallt, szallt utana a reggeli szélben.

Imre visszaugratta a lovat, letoppant. Osszetette mellén a
kezét, mint angyal-iidvozletkor. A fényes barna szeme
konnyekkel lett teli. Letérdelt, folemelte az anyja repkedo

kis kenddjét és dhitatosan a szivéhez szoritotta.

Aztan gyorsan lovara kapott. Vagtaban iparkodott a
tavozok utan.

Janos mosolyogva keriilt mellé. Simogatd hangon
kérdezte:

- Nagyon banod, hogy velem jottél, 6csém?

A fiu folvillant.

- Nem.

Sebd a gazdaja moge igazodott. A csatlosok négyes sorba.

Aztan eltlint a virdgos csapat egy oreg fekete erdd mély
arnyékaban.
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A nap visszahdtraltatta viddm sugarait.

Ez a komor homaly, melybdl szuvak percegtek és szurok
csordult, mar nem volt az 6 kiraly-birodalma...

A lovak patkoi alatt csondesen zizegett a korai avar.

KET ASSZONY PARBAJA

Vidaman telt az ut a Nyirségen keresztiil, Tokaj felé.
Minden valamirevalo kastélynal megalltak tarisznyazni.
Janos latogatasokat tett. Ismerkedett, megmutatkozott,
kezelt, baratkozott.

A tiszai révnél megvesztegeltek. Janos satrakat veretett.
Verbdczy urnak kiilon utja volt, itt vartdk 6ssze egymast.
De itélomester uram jol elpolitizalt valahol, mert sehogy
se akart megérkezni. A fiatalok 6lték az id6t, amint tudtak.

Janos bortokbol elefantcsont, arannyal ékes holmit lomolt
eld. Intett Imrének.

- Gyere Ocsém egy-két fordulora!
A fiu hosszu képet vagott.

- Hat ez mi? - Kérdezte csudalkozva.
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- Ostabla jaték. Nem 6smered?
- Nalunk sohase lattam ilyet.

- No, eggyel tobb ok arra, hogy megtanuld, pajtas! Az
udvarnal ¢€lni se lehet nélkiile. Az urak is igen divatba
vették, miodta Matyas kirdly Olmiitzben olyan jeles mod
elverte vele Ulaszlot. Hasonlo esetben jarunk, nézzik,
hogy milyen sikerrel!

Megoktatta rendre a sziikséges fortélyokat. Imre gyorsan
tanult, de nem telt kedve a jatékban. Legszivesebben
vaddszgatott volna a kiontésben, vizimadarakra. Janos
azonban nem mozdult. Egyre a tulpartot kémleltette.

Nem mutatkozott ott senki. Eltelt két egész nap, mig végre
harmadnapon a  strdzsa  bekukkant a  sator
posztofiiggdnyén.

- Urak gyonnek a komppal, - jelentette.

Janos biccentett. Befejezte a jatékot Az arca nem mutatott
semmi folinduldst. MindGssze halvanyabb lett talan egy
arnyalattal. Hogy a ladikat gondosan lezarta, folallt.
Nyugodt léptekkel kisétalt a partra. Atfiirkészett a
tulnanso oldalra.

Imre szabad latashoz szokott szeme hamarabb
tajékozodott.

- Nem magaban jon dm Verbdczy ur. A népe derekasan
megszaporodott.
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- Tudom.

A komp sebesen kozeledett a viz sodraban.

- N¢, - izgult a fiu tipratddva. - Ugyan ki lehet az a furcsa
csudabogar ott it¢ldémester uram mellett? A dolmanya

pantlikas, hatszarnyakkal valo.

- Francia dolmény az, te golyhd! Szerecseny Gyorgy ur
lakozik benne.

- Hat amaz a keszegformaju ott?

- Gersenyei Gyurka, Dombay Pal mellett.
- Nem 6smerem Oket.

- Majd megdsmered, ha ideérnek.

- Ok is hozzank tartanak?

- Persze.

Imre oriilt ennek a nagy magéanyoskodas utan. Tovabb
kivéancsiskodott.

- Az a nyiszlettforma fekete ott sz¢éliil, az dedknak latszik.
- Olyasféle. Notarius. Magiszter Horvath Adam.

- Hogy ketté nem torik derékban!
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Janos adds maradt a valasszal. Intett a partra sereglett
legényeinek.

- Nocsak. Kapaszkodjatok a kotélbe. Segitsetek nekik.
Imrét visszafogta.

- Hagyd. Nem neked valé.

A komp sebes siklassal zokkent a fovenyre. A jovevények
larmés jokedvvel szokdostek partra. Janos fogadta Oket
mosolygd deriivel.

Az ujjat a szdja elé¢ emelte.

- Psszt, urak! Idekint egy szot se. Keriiljenek beljebb
kegyelmetek.

Az utasok benyomakodtak a fOsatorba. Latszott a
kedviikon, hogy siiriin ontozhették, amig ideértek. A fiatal
gazda iilést mutatott nekik a koriil lerakott rokabdrbdl-
sz6rbol késziilt uti gereznakon.

- Foglaljanak helyet, kegyelmetek. Te pedig Imre dcsém,
kukkanj ki a sator ponyvan és hajtsd el, ha a nyilasnal
lebzselne valami bamész. Ugy. Most varom a kegyelmed
szavat, Szerecseny GyoOrgy uram!

A kurtanyaku kdpcods megsodorta a bajszat.
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- Eltemettiik Corvin Janost illendé pompaval. Végigettiik
a tort becsiilettel. A bus Ozvegynek atszolgaltattuk a
leveledet és megmondtuk, amit izentél.

- Mi a valasz?

- No talald ki, Janko!

- Ej! Kindttem én mar a buvocska jatékbol.

- Hmm.

A pufok nevetett maganak. Majd elszontyolodott.

- Elrontottad a mokamat, hallod. Pedig késziiltem, hogy
megtancoltatlak. Nem vagy kivancsi?

- Nem.

- Persze!... Gyurka 6cséd csak afféle rdadds a haznal. A
menyasszony-jeldltje, Corvin Erzsébet meg alig négy
esztendds. De ha nem érdekel, akkor jo. Nem is untatlak
vele.

A kovér pofogott, duzzogott.

Janos mosolygott.

- Tudom ¢én a tobbit anélkiil is. Nem jo stratéga
kegyelmed!

- Halljuk, mit tudsz ugyan!
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A fiatal vallatvont.

- Tiszta muzsika. Nekiink adtak a kis Corvin Erzsébetet.

- Nekiink am, kutyafékom! Amint Szathmary Gyorgy
megjovenddlte. Hanem ez még nem minden!
Hozzajarultak a frigyhez Frangepanék is. Az egész cara
cognatio!

- Oho!

Az urak felszokdostek, megzsivajlottak, mint a kiborult
méhkas. Koriilnylizsogték Janost. A kezét szorongattak.
Folszabadult réluk a fék, most mind egyszerre akartak
beszélni. Egymas eliil halasztak el a szot, hogy csak eldbb
szolgalhassanak vele.

- Vivat Zapolya! Eljen a nemzeti part!

- Mellettiink a Corvinok!

- Frangepanék!

- A délvidék!

- Ujlaky herceg!

- A Szerémség! Dunantul!

Ossze-vissza rikongtak, dlelgették Janost és egymast. Még
Imrének is kijutott.
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A sz6ke ifju hagyta szorongatni, forgatni magat. Dertis-
egyforma volt a kipirult arca. Epp, hogy a szaja széle
ugrott meg néha roposve, €szrevétlentil.

Szerecseny ur a karjait dobalva hadonészott.

- Nincs ma nalad hatalmasabb ur az orszagban, fiu! Tudod-
e? Ezt megcsinaltuk neked, ha mar megindultunk. Pedig a
javat utoljara tartogattam. Igaz-e, magiszter Horvath?

A csontos, szaraz ember horgas orrara iiltette az
igazlatojat. Fontos cihel6déssel iratot teritett eld a
mentebélésbdl. Nekilélegzett, de Janos félbeszakitotta.

- Csak a velejét!

Magiszter Horvath a szikdr combjait {itogette.

- Beszekuraltuk nagysagtokat ama lehetOségre is, ha
valtozés esnék Corvinéknal a csaladi cirkumstancidkban!
A kis Corvin Kristof gothos gyerek, nem huzza sokaig.
Halala esetén Erzsébet és a jovendd férje oroklik az egész
vagyont. Ez van itt ebben a bdrocskében, ellatva
sigillumocskaval, manupropridcskaval, mint illik.

Ezuttal Verbdczy is folkelt.

- Hol az a szerz6dés?

Szerecseny ur nem birt a széles jokedvével.
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Az urak a nyakukban fiiggd uti kulacsokhoz kapdostak,
egymast unszoltdk. Janos nem hasznalt a borbdl.
Verbdczyt vigyazta, aki allat a két ujja kozé fogva
csondesen kontemplalta a nagypecsétes pergament. Aztan
sietve irdsnak latott és nyujtotta a kész levelet a mogotte
allonak.

- No, Janos Ocsém, egy erszény eziist tallért ne sajndlj
attol, aki ezt a nagy hirt tlizon-vizen vagtaban megjelenti
Szepesvaraban Hedvig asszonynak.

Imrének nagyot dobbant a szive.

Janos elé 1épett. A szemében uj tiiz lobogott. Kemény
nyakaban megfesziilt a cselekvés virtusos kedve.

- Viszem ¢én az izenetet erszény nélkiil is, ha megengedi,
batyam!

Amaz kedvtelve pillantott ra.
- Tudsz-e ropiilni, mint a sarkany?
- Ha mindent ugy tudnék!

- Hat akkor ne kimélj se embert, se lovat. Egyszerében
graciaba juthatsz anyam el6tt ezzel a hirrel.

- Eszerint engem kiild kegyelmed?

- Mehetsz.
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A fiubdl kikivankozott az 6rom. Talan felkurjantott volna,
jo palotai modra, ha Janos arca csak egy kicsit enged a
nyugodt egykedviiségébdl. De a szdke lovagon nem
latszott semmi abbdl a viharbol, ami a tobbi urakat egymas
mellére borogatta. Nyajas, hiivds maradt a homloka,
otthonosan kénnyii a mozgésa, ahogy kifordult a satorbol
¢s odaintette a lovaszt.

- Az én Raromat nyergeljék meg az urfinak.

Imre Sebot kialtotta eld. Azonmod, ahogy allt, ugrott a
nyeregbe. Mogotte a palotai legény. Lohatrdl intett bucsut
az uraknak, akik teli torokkal viszonoztak a kdszontést.
Janosnak ugy kellett a nyomukba futtatni a lovaszait, hogy
legyen, aki a kdveteknek mutassa az utat.

A bihari fattyu nem tréfalt az els6 kiildetésével.

Kassanal kidiilt Janos Rardja, a Zapolya makutyi totjai
pedig kezdtek potyogni a nyergekbdl. Imre lehagyta az
invalidusait a papoknal és lovakat valtva tortetett Sebdvel
tovabb, Szepeshely faluig. Bakarasz volt innen
Szepesvara. Hanem ez a falatnyi ut ugy meredezett fol a
hegyre, hogy az alig 1ézengd parakat kantarszaron kellett
folhuzkodni ra.

A nagy lomha var ormén lengett a kettds zaszlo, egyfeldl
a Zapolyak, madsrészr6l a Tescheni hercegek szineit
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kérkedve a kora délutani napba, jeléiil, hogy a var urndje
otthon tartézkodik.

A fiunak ez volt most a fontos. Nem is igen tligyelt hat a
nehézkes épiiletkolosszusra, mely fehér falaival ugy
nyugodott a hegy fején, mint valami sulyos Osz
hajkoszoru. Meg se latta a bastyakon tilalmazé nagy réz
csatakigyokat, a 10résekbdl meredezd szakallas-dgyukat.
A sok mindenféle harci csodabol 6t egyediill a kapu
érdekelte. Az pedig nyitva allt, hat berontott rajta. Sebd
utana.

Ugyan szedhette a labat a kapus-porkolab, hogy a
nyomukba érjen! A jovevények bizony elfelejtettek
szobaelegyedni vele. Még oriilhetett, hogy elcsipte Sebdot.
Mert a gazddja messzi jart mar addig.

A kantart a lova nyakéaba dobta, a koré sereglé udvari
szajtatokat széthessentette. Azzal, mint akit a tatirok
kergetnek, iramodott fol egyenest a fégaradon, a felsd
rendre. Végig a folyoson! Be a varakozd szoba ajtajan!
Szeles sietségében azt is tarva-nyitva hagyta.

A fogad¢ széla faragott ajtajanal aztan belefutott valakibe.
Egyeldre csak a fél karjat latta, de abban vékony
tamariskus vesszOt szorongatott az ember és igy nem volt
nehéz kitalalnia, hogy az udvari hoppmesterrel van dolga.

Kiszabaditotta a kurtankajat a masik gombjaibol és
igyekezett volna tovabb.
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Hanem a hoppmester elcsipte a mentéje lefityegd ujjanal
fogva.

- Hoho urficskam! Ne olyan sietve! Honnét s mi jaratban?
Imre mérgesen berzenkedett vissza.

- Nekem a hercegasszonnyal van dolgom, nem kentekkel.
Merre taldlom? Jobbra, vagy balra?

- Se jobbra, se balra, hanem arra ni! - Mutatott a kiilsé
ajtora a megorrolt egrégius. - A fenséges asszony nem
fogad latogatast ilyen ordkban, mert az udvarld lanyaival
foglalatoskodik a munkaszobaban.

Elfordult, az aranygombos palcat hatul 6sszefont kezeibe
fogva kezdte jarni a harom pulykalépést a koronaval
kivert, faragott tolgytaajté elott.

Imre érezte, hogy az arcaba szokik a vére. Kinyitotta a
szdjat, de sz6 nem lett beldle. Féluton mar cselekvésre
fordult. Elkapta az okvetetlenked6 embert, megrazta
istenesen. Aztan, miel6tt a hoppmester nyikkanhatott
volna, ugy elpenderitette a kiiszobrdl, hogy a gangos palca
nagy koppandssal az ajtonak repiilt.

Mire az érdemes férfiu 6sszekereste magat a sikos pallon,
Imre bent is csdppent a tiltott ajton.

Csak ott rantotta le szemérdl a méreg piros fatylat a

hirtelen ra6zonld vildgossag. Négy kapunak is beilld,
bolthajtasos ablak verte azt a terembe. Koriil, a falakat
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mennyezetig burkold  hazoltozék  karpitokon  és
végigfolyva a siippedd keleti szonyegeken.

Az ablakok alatt széles asztalok huzodtak, megrakva tarka
selymekkel, csipkével, patyolatvdszonnal. Oldalt hdrom
tornyos szovOszék csattogta tul iitemesen a rokkapergést,
meg a cakkozo asszonyhangokat.

Helybeérkezett hat a nagy hirrel!

Hogy az ajt6 dérdgve becsapodott, a szovOszékek, rokkak
egyszerre megalltak. A zsivaj elhallgatott, mintha
verembe esett volna.

Imre biiszkén feszitett. Jo palotai harsogéasa kipattogott a
meglepett csendbol.

- Hol a hercegasszony?

Tizenhat par ndi szem kerekedett ra. A meghdkkent
pillantasokban ugyanannyi kérdés. De a kivancsi ajkakat
némdra csukta az ijedelem. A filirge ujjacskékba
belekoviilt a tii, a himzéramak folott és elernyedt az oll6 a
gyolcs kdzepén.

Imre tirelmetleniill nézett koril a kdévé valt
paradicsomban. Az asztalforél egy dama sudarodott fel
maga hosszaban. Eles tekintet(i, hideg fényii kék szeme
folott egybefonodtak a vékony fekete szemoldek. A
hustalan szajszegletei kicsit lefelé gorbiiltek. Karcsu
nyakat hatraszegve roppant magassagbdl pillantott le a
poros jovevényre.
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- Nos?

Olyan volt, mint valami tiindérmesébdl kilépd kiralynd az
udvarlo lanyai kozt. Hajszalra olyan, amilyennek Imre egy
eleven hercegnét elképzelt.

Bizonyossag kedveért mégis megkérdezte:
- Kegyelmed a hercegasszony?

A dama kozelebb 1épett. Megiitkdzve nézte ezt az ajtdstol
szakadt parlagi csodat. De, hogy annak az egész 1ényébol
szinte sugarzott az Oszinte elragadtatds, végiil is szora
szanta magat.

- Mibdl gondolod, hogy én volnék?
- Mert asszonyom itt a legszebb.

Tescheni Hedvig is csak nd volt, akdr milyen magasan
hordta a koronkas fejét. Onkénteleniil elmosolyodott, mint
a téli nap a ho folott.

- Nem csalodtal lovagocska. En vagyok. De most aztan
aruld el nekiink a titkot, hogy kinek lehettem szerencsés
bemutatkozhatni?

A lanyok felkacagtak, kivancsian pipiskedtek kozelebb.
Csak egy maradt allva. Egy aprd, barnaszemii kis csitri. Az
nem nevetett a tobbivel. Inkabb sajnalat borongott a pufok
arcocskdjan, ahogy a megszégyeniilt legénykére nézett.
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Hangtalanul odaintett neki biztat6lag.

Imre elfogta a pillantas értelmét. Megrazta a fejét dacosan.
Az a meleg tekintet egyszerre fololdotta. Osszeverte a
bokajat batran.

- Palotai Czibak Imre fenséged szolgalatjara.

A dama kerekre emelte a szemdldokét.

- Ugy. Palota! Az Biharban van, nemde?

- Ott fenséges asszony. Varadtol alig egy sohajtasnyira.
Az urné melle megemelkedett, mintha igazan sohajtani
akarna. Hanem azért nem séhajtott. Csak a szdja
szegletében randult meg egy csoppet az a lefelé hajlo
vonas.

- Eszerint Szathmary Gyorgy piispok ur kiildott.

- Sohase lattam 6kegyelmét.

A déma az ajkaba harapott.

- Hat akkor mitdl iramodtal meg ugy Palotan, hogy 1daig
szaladtal?

Mar ingertilt volt ez a kérdezd hang. A hulldmzasat mintha
elfujtak volna.

Imre vallatvont.
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Mintha egész Biharorszag az egy Varadbol éllna!...
Egyenesen belevillant a hideg szemekbe.

- Nem ijedek én meg senkitél-semmitdl, - felelt. - Siirgds
izenettel kiildott az uram, Zapolya Janos.

A lanyok abbahagytdk a kacaraszast. Hedvig hercegnorol
is mintha olvadt volna a fagy. Az acélszinii szemekbdl két
szikra villant.

- A princtdl? Hir? - kérdezte.

- Es hozza nem is akarmilyen. Két lovam fordult ol
végette az utban.

Imre kortilnézett. Hogy a lanyok kivancsi tekintetét mind
magan érezte, megkdhécselt selman.

- De ugy latszik, zsindely van a hazon.
- Mibdl gondolod?

- Az uram is elhessegette a bamész népet, mikor neki
hozték.

Hedvig a palotés kisasszonyokhoz fordult.
- Hagyjatok magunkra! Sérika, huzd ide a karosszékemet.

A gdmbolyii barna portéka gurult teljesiteni a parancsot.
Mig a szényegvankost az wurndje szalagfiizés
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sOlyapapucskai ald igazitotta, modjat ejtette, hogy
hamisan odafenyegessen a fiunak.

- Megallj te roka!

Amint az ajté becsukddott a karvallott lanyok mogott, a
hercegnd intett Imrének.

- Besz¢lj!
- Janos batyam...
- A princ!!

- A princ batyam azt izeni altalam fenségednek, hogy
megegyezésre jutvan Szathmary Gyorgy piispdk urral...

- Lam! Hat mégis!...

- Sz6lott fenséged?

- Nem. Csak folytasd. Szathmary Gyorgy?...

Imre szaporazta.

- ... beledllapodvan az egyezségbe, a princ nyomban utnak
inditotta onnan a koveteit, akik is azdéta megjartak
Lepoglava varat és Tokajnal ossze is jottek €s onnét mind

tovabb mentek a Tisza-hatra...

- A hirt! A hirt, amit végeztek!
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- Igenis. Mar éppen ratérek. Corvin Janos herceg 6zvegye
készséges iidvozletét kiildi Szepesvarra s izeni, hogy
Erzsébet leanyanak...

A hang hirtelen elszakadt.

A kiildonc szeme elkerekiilt, még az alla is leesett. Ugy
hokkent az oldalrél nyilo ajto felé. Ma a csudék napjat élte.

A kiiszobon cseresznyevords, nyakas szoknyaba 01tozott
fejedelmi széke lany allott. Sugér és magas, mint a fiatal
fenyd. A keskeny arany parta-abroncs egybecsillant a haja
szinével. Tirkizkék szeme nedvesen fénylett ki a
magashomloku hamvas arcabol. Hatul, a partarol
lefliggesztve eziistcsipkeszéElii, hosszu fehér fatyol bukott
eldre a két vallan, mint valami oltarrol lelépd szentnek.

Soha ¢letében hozzafoghatd szépet, finomat nem latott
Imre. Es ahogy nézte, egyre alomszeriibbnek latta a
hintalo jarasat, a gyiiriikkel rakott fehér kezét, a lantforma
fatyolujjakon atiitd karjait, kerek, gddrocskés allat, foleg
pedig a hullamos-vonalu szajat, mely most elmosolyodott,
apré kalaris-fogakat villantva az elbamészkodottra.
Latszott rajta, hogy tetszik neki ez a megddbbent hodolat,
mely elakadva maradt a sz6 kdzepén, mig a szigoru urnd
el nem hessentette.

- Mért hallgatsz? Folytasd.
A szOke lany feltamaszkodott a szék hatéra.

Imre keményet nyelt. Megprobalta a berozsdalt hangjat.

106



